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IIPE/THCIIOBHE

JannbIii y4eOHO-METOINIECKHA KOMIIEKC COCTOUT M3 TEOPETHYECKOTO pas-
JieNla, COAEPIKaIller0 CBEACHHS O Pa3IUYHBIX BHJAX AUCKypca, IMPaKTUYECKOrO
paszzerna, B KOTOpOM IPEICTaBIEHbl ayTEHTUYHBIE TEKCThI, OTPaXKaroIIue JUHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH HAPOAA W CTPAHBI M3yd4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, @ TAKXKE pa3iIMyHbIe TUIBI U BUIBI YIPaKHEHUM, HalpaBlIeHHbIE Ha CO-
BEPIIEHCTBOBAHNE JIEKCUYECKUX U IPaMMaTHUECKUX HABBIKOB, COLIMOKYJIBTYPHON
KOMIIETEHIIMA. B pa3fen KOHTpOJds 3HAHUM BKJIIOYEHBI KOHTPOJIbHBIE“3aJaHuis
U TECThI B paMKax IPEIyCMOTPEHHBIX TEM.

BximroueHHBI B y4€OHO-METOUYECKHI KOMIUICKC S3bIKOBOM W PEUEBOM Ma-
TepHaJl MO3BOJISIET BECTH MPAKTHKO-OPUEHTHPOBAHHOE 00yUeHNE N TOTOBHUTH OY-
OyIIAX TPEenofaBaTeed HEMELUKOro sI3bIKa BBICTYIIUTh B POJIA MEXKKYIbTYPHOTO
MOCPEAHUKA.

[IpenoxkeHHbIe B y4eOHO-METOANIECKOM KOMILIEKCE MATepHalibl HalpaBIie-
HBI Ha TIOBBIIIEHUE YPOBHS C(DOPMHUPOBAHHOCTH COIHOKYIHTYPHOW KOMITETEHITHN
y Oyaymux mpenojaBaTelieli HEMEUKOTo S3bIKa) POpMHUPOBaHNE YBAKUTEIHHOTO
OTHOILIEHUS K HHOSI3BIYHON KYJIBTYpE, OBIaleHUE COMMOKYIbTYPHBIMHU 3HAHUSIMH,
pPa3BHUTHE YMEHUS MEXKYIbTYPHOTO TTOCPETHUUCCTBA U IPHOOPETEHHS OIBITA €TO
OCYLIECTBJICHHUSI.

VY4eOHO-METOAMYECKHI KOMIUIEKC ATONTOTOBICH B COOTBETCTBUU C y4eOHOM
MPOTPaMMOM  YUPEIKACHUSI BBICIIELO ©Opa30BaHMsI MO YYEOHOH AWCIHILIHHE
«/luckypcuBHas mpakTHKa» ISl CTydeHToB crnemmaibHocTH 1-02 03 06
Wnoctpannble S3bIKH  (HEMEIKMMy AaHTJIMHCKUH), YTBEPIKAEHHOW Hay4dHO-
Metoamaeckum coBeToM bapl Vet 17 utons 2015 r. (mpotokonm Ne 2 Ne V]I —
166 / 15 — yu.).
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TEOPETHYECKHH PA3JIEJT

THEMA
BEDEUTUNG DES BEGRIFFS «<DER DISKURS»

«Das Wort «Diskurs» ist in den letzten Jahren derart modisch
geworden, dass man am liebsten vermeiden mochte, es weiterhin zu
propagieren oder zum Gegenstand theoretischer Uberlegungen zu machen»
[27, S. 102].

Das Wort Diskurs hat in den letzten Jahren auch starke “\erbreitung
in den politischen Debatten, in den Medien und &hnlichem gefunden.

Der Begriff Diskurs, von lateinisch discursuds «Wmherlaufeny, wurde
bis in die sechziger Jahre vorrangig in der Bedeutung «erdrternder Vortragy»
oder «hin und hergehendes Gesprach» verwendet. Im-Laufe der Zeit wird
der Begriff jedoch zunehmend im wissensehaftlichen Rahmen gebraucht
und erhélt je nach Theorie eine vollig, neue oder doch spezifische
Bedeutung. Diskurs ist ein vieldeutiger, Schliisselbegriff zeitgenossischer
Literaturtheorie. Seine Definition héngt stark von der jeweiligen
wissenschaftlichen Perspektive ab.

Die Bedeutung des Begriffs Diskurs ist also ziemlich breit und
dementsprechend unklar wird der*Begriff auch verwendet: Meist steht er
fiir «Rede» oder «Dialog» als'miindliche AuBerung, aber auch fiir «Text»
als Inbegriff der schriftlichen Ausdrucksform.

Diese Mehrdeutigkeit des Diskursbegriffs ist auch in der sich mit
Diskursen undhrer Analyse beschéftigenden wissenschaftlichen Literatur
prasent: Zum einen findet sich eine eher sprachwissenschaftlich orientierte
Richtungdienden Diskurs vielfach als (miindliche) Kommunikation und
Diskursanalyse als Gesprachsanalyse auffasst. Thr Ziel sieht die
Sprachwissenschaft darin, unter Absehung von den jeweils transportierten
Inhalten=tind damit ohne Bezug zur gesellschaftlichen Wirklichkeit die den
sprachlichen AuBerungen zugrundeliegenden (formalen) Regelsysteme zu
rekonstruieren.

Folgende Vorstellungen von Diskurs kann man am Oftesten bei den
Gelehrten finden:

1. Sammlung von Texten, die aufeinander Bezug nehmen. Diskurse
bilden BezugsgroBen fiir Einzeltexte, denn Texte existieren nicht isoliert,
sondern stehen im Verbund mit koexistierenden Texten.
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2. Das in der Sprache aufscheinende Verstindnis von Wirklichkeit
einer jeweiligen Epoche.

3. Diskurse als Debatte iiber strittige Fragen [17].

Diskurse finden iiberall dort statt, wo Menschen mit einander
interagieren. Sie beruhen auf Wertannahmen, Zielen und impliziten
Spielregeln und driicken sich in den unterschiedlichsten Formen
sprachlichen und nichtsprachlichen Verhaltens aus. Nur zu oft gerét das
eigentliche Ziel aus den Augen, verfingt sich in der Eigenlogik..von
Strukturen, wird betriebsblind.

1. Texte sind keine isolierten kommunikativen Produkte, die
ausschlieBlich Ganzheiten darstellen, zusammengesetzt aus gSétzen, bzw.
AuBerungen, und damit nur den Intentionen der kommunizierenden
Subjekte und den Regeln des sprachlichen Systems folgen, sondern sie sind
Realisationen in komplexen Austauschprozessen _von / Texten, die
Regularititen unterhalb der Systeme von Ethnosprachen hervorbringen.

Diskurse sind nicht nur Sammlung, von Texten, sondern auch
Konvention, und zwar sowohl in formaler wie inhaltlicher Gestalt, d.h. es
miissen sich sprachliche Besonderheitens sowie spezifische Gehalte des
Denkens nachweisen lassen, wenn ein Text einem Diskurs zugeordnet wird.
Die Konvention muss zur Sammlung, hinzutreten, sonst gibe es keine
Kriterien der diskursiven Zuordnung von Texten aufgrund ihrer Gestalt,
d.h. es konnte die Frage nicht beantwortet werden, was einen Text als Teil
dieses oder jenes Diskursés “ausmacht. Z.B.: Okologischer Diskurs.
Okologie ist kein Kommuhikationsbereich, sondern ein Anliegen und damit
ein Themenbiindel, das ‘wiederum in verschiedenen Diskursen im Sinne
von Kommunikationsbereichen verhandelt werden kann. Die Menge der
Diskurse im Sinne von Themen- oder Themenbiindeln ist grundsétzlich
infinit. Die Diskurse setzten sich in der Regel aus Teildiskursen zusammen,
die wiederum in.einzelnen Texten zum Ausdruck kommen[17].

2. Diskurse haben eine zeitliche Dimension; sie sind daher letztlich
schon’vom Begriff her eine diachrone Grofle. In ihnen bleiben weder die
Begriffe_(Lexeme, d.h. sprachliche Zeichen, mit ihren Bedeutungen) noch
die Begriffs- oder Aussagengefiige bzw. semantischen Netze, noch die
Beziehungen zwischen alternativen Begriffs- bzw. Aussagengefiigen stabil.
Z.B.: Der deutsche Schriftsteller Christian Dietrich Grabbe (1801-1835)
ist vor allem wegen seiner historischen Dramen bekannt geworden. Sein
Werk «Napoleon oder die hundert Tage», das 1829-1831 entstanden ist,
thematisiert Aspekte der Epochenwende zundchst an der Figur des
tragischen Helden. Man kann also vermuten, dass dieses Drama von
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diskursiven Motiven der franzosischen Revolution durchdrungen sein
muss. Zugleich kann es 20 ein sinnvolles Ziel sein, solchen (oder anderen
verwandten) zeitgenodssischen Motiven auch in anderen Dramen Grabbes
nachzuspiiren. Ein zentrales Thema sowohl von Grabbes Napoleon, in dem
der Krieg der Alliierten gegen Napoleon breiten Raum einnimmt, als auch
seines hinterlassenen Dramenfragmentes «Die Hermannsschlachty ist die
«Deutsche Frage». Es zdhlt zu den bekannten Ironien der deutschen
Geschichte, dass die Nationwerdung Deutschlands sich gerade. im
Freiheitskampf gegen Napoleon symbolisch ausdriickte und” erstmals
wenigstens handlungsbestimmend wurde, den Vertreter jener Kultur also,
die gerade erst dabei war, den Begriff nation iiberhaupt zmyzentralen
Leitbegriff des politischen und historischen Diskurses zu machen [9].

3. Diskurse als Debatte tiiber strittige Fragen.{ Prof. “Dr. Heiner
Miiller-Merbach ldsst Diskurse in zwei Arten gliedern: BeiDiskursen der
ersten Art besteht zwischen den Teilnehmern Ubeteinstimmung beziiglich
des Problems, der zu losenden Aufgabe usw. Die Beteiligten sind sich
nahezu einig iiber die zu behandelnde Frage und suchen gemeinsam nach
einer sinnvollen Losung. Jedenfalls suchen die Beteiligten an Diskursen der
ersten Art nach einem «richtigen» bzws, «besten» Weg. Bei Diskursen der
zweiten Art besteht dagegen niehty cinmal Einigkeit beziiglich des
anstehenden Problems, d.h. es“.gebricht an einer gleichgerichteten
Problemsicht bzw. an einer tibereinstimmenden Zielsetzung [17, S. 32].

Zu einer echten Diskussion/ gehort, dass alle Beteiligten sich um
nachvollziehbare Begriindungen bemiihen. Ein bloes Anschreien ist keine
Diskussion. Die Beteiligten, sollten zumindest im Prinzip bereit sein, sich
tiberzeugen zu lasseny’ Zudem st eine gewisse «Waffengleichheit»
Voraussetzung fiir €ing echte Diskussion. Beide Voraussetzungen gelten
auf dem FuBlballplatz nicht. Hier gehort es zu den Regeln, dass die Spieler
nicht mit 4demy,Schiedsrichter diskutieren diirfen und dass dieser sie
bestrafen‘darf, wenn sie es doch tun. Wenn man ein Spiel spielt, verlangen
die zugehorigen Regeln oft, dass man Schwierigkeiten nicht auf eine nahe
liegende Weise 1osen darf. Beim Fuflball darf man ja auch nicht den Ball
ins Tor tragen, obwohl das viel einfacher wire als ihn per Full oder Kopf
dorthin zu beférdern.

Diskussionen sinnvoll und Erfolg versprechend:

— wenn viel Zeit zur Verfiigung steht;

— wenn Diskussionsteilnehmer/innen gleichberechtigt auf einer
Ebene stehen;



— wenn in der Diskussion zwischen Laiinnen/Laien und Expertinnen
/Experten durch unterschiedliche Sichtweisen neue Gesichtspunkte ins
Spiel kommen;

— wenn die Einstellung zur Diskussion positiv ist -wenn es zu einem
Thema unterschiedliche Meinungen gibt und sich der Aufwand fiir die
Diskussion lohnt;

— wenn das Geschmacksurteil durch Argumente untermauert werden
kann («Der Film ist toll, weil die Schauspielerinnen und Schauspieler_so
gut sind).

Diskussionen nicht sinnvoll und keinen Erfolg versprechend:

— wenn wenig Zeit zur Verfligung steht;

— wenn Diskussionsteilnehmer/innen nicht gleichberechtigt auf
einer Ebene stehen;

— wenn ein sehr grofer Unterschied an Wissen und Kenntnissen
besteht und die Meinungen der Laiinnen/Laien nicht.gefragt sind;

— wenn die Einstellung zur Diskussion negativiist,

— wenn es z. B. um reine Geschmacksfragen («Rot ist meine
Lieblingsfarbe») geht [17, S. 166].



THEMA
TYPOLOGIE DER DISKURSE

DER POLITISCHE DISKURS

Mit den politischen Diskursen sind Diskurse gemeint, die von
politischen Akteuren (Regierungen, Parteien, Verbdnden, Gewerksehaften,
Wirtschaftsverbanden, Netzwerken der Zivilgesellschaft etc.) gefiihrt werden
und die auf eine breite Offentlichkeit zielen, um bestimmte \politische
Gestaltungsvorstellungen, Problemldsungen und Ideen gegen konkurrierende
Vorstellungen, Losungen und Ideen hegemonial durchzusetzen. Politische
Diskurse versuchen, Forderungen, Ereignisse und Handlungentim Sinne
politischer Welthilder (Grundwerte und entsprechender Zielvorstellungen) zu
erkldren und zu rechtfertigen, sie griinden auf politischen Identititen und
politischer Geschichte ebenso wie sie diese wiederumformen und unentwegt
(re-)interpretieren.

In einer liberalen Demokratie ist deryoffentliche Raum prinzipiell
offen. Das bedeutet, dass iiber neue Akteure (respektive politische Ideen)
immer wieder auch neue politische Diskurse entstehen und sich Wissen und
Wahrheit iiber die Welt immer wieder neu konstituieren. Folglich ringen im
offentlichen Raum konkurrierendéypolitische Diskurse immer miteinander
um Hegemonie. Politisches Auseinandersetzung setzen widerstreitende
Weltsichten voraus und sichyin immerwéhrenden Deutungskdmpfen fort.
Die Grenze zwischen ‘pelitischen und nicht-politischen Diskursen ist
flieBend. Vermeintlich, | nicht-politische Diskurse konnen politische
Implikationen haben“ader sich im Zeitverlauf in politische verwandeln
[29, S. 40-43]:

MEDIENDISKURS

Diskurse werden zwar nicht ausschlieBlich, aber doch wesentlich tiber
(Massen) Medien gefiihrt. Medien stellen eine zentrale Verbindungsinstanz
zwischen Ideen und Diskursrepridsentanten und Diskursrezipienten und
sozialer Praxis dar. Dies gilt im Besonderen fiir politische Diskurse.

Themenimpulse, die zu gesellschaftlichen Diskursen fiihren sollen, sind
nicht nur auf mediale, sondern auf massenmediale Verbreitung angewiesen.
Jedes Massenmedium hat dabei seine spezifischen Mdoglichkeiten und
Beschrankungen, Diskurse zu etablieren oder zu entwickeln. Leitmedien wie
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Fernsehen und Zeitung sind weitaus eher in der Lage, Diskurse zu erdffnen, als
Begleitmedien wie das Radio. Das Fernsehen erreicht aber wiederum andere
Publika in anderen Kontexten als die Printmedien, es setzt andere
Zeichentypen ein und nimmt somit auch Einfluss auf die Art der Aneignung
der Diskurse durch die Mediennutzer. Diskurse sind deshalb immer auch
Mediendiskurse, das heif}t durch die Art ihrer medialen Vermittlung geprigt.

Massenkommunikation ist meist als ein linearer, technisch
vermittelter, einseitiger Kommunikationsprozess verstanden worden;=als_ein
massenhafter und undifferenzierter Verteilungsprozess von Information.
Aber hier deutet sich ein wesentlicher Strukturwandel an: Was friither
aufgrund technischer und finanzieller Anforderungen Privileg, weniger
Medieneinrichtungen und somit auch Ausdruck von «Medienmachty» war, ist
heute prinzipiell auch Privatpersonen moglich, wenn man/etwaneue Medien
Phianomene wie Homepages, Foren, Chats odersWeblogs betrachtet, die
elektronische «Gegendffentlichkeiten» schaffen konmén. Dabei iiberwinden
diese neuen Kommunikationsformen zugleich den Zwang zur Einwegkom-
munikation, erlauben sie doch auch die dialegische Entwicklung von
Diskursen [11, S. 5].

DER RELIGIOSE DISKURS

Die primére Funktion des religidsen Diskurses ist, Verhaltensmuster
zu préskribieren, «die bei der Gesamtorientierung der Personlichkeit
dominant gemacht und nach/denen jedes andere Verhalten bewertet werden
soll» [17, S. 133].

Der religiose Diskurs, ist vor allem aber auch eine Hinwendung zum
Transzendenten. Das, esfordert Formen der Kommunikation, die einen
sichtbaren Abstand zup Alltagskommunikation aufweisen. Als Ausdruck
von Transzendenzerfahrung steht der Diskurs unter einem propositionalen
Vorbehalt./Er ist.Rede an der «Grenze des Sagbaren», die unter anderem
Formen paradoxer Rede annehmen kann (z. B. «Im Tod ist das Lebeny).
Zugleich” ist der religiose Diskurs jedoch als Anspruch, iiber die
Offenbarung des Transzendenten zu verfiigen, ein «Wahrheitsdiskurs». Das
hat' Auswirkungen auch auf Bewertungen. Da vor dem Absoluten und
seiner Wahrheit Zwecke bis hin zum Erhalt des eigenen Lebens an
Bedeutung verlieren, ist der religiose Diskurs grundsitzlich wertorientiert.
Oftmals ist er vom moralischen Diskurs kaum zu unterscheiden. Aber auch
etablierte Werte werden im Verhiltnis zum Transzendenten relativiert. Den
religiosen Diskurs zeichnen deshalb erstens weitgehend intrinsische
Bewertungen und zweitens Umbewertungen etablierter Werte aus. Zwecke
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und Werte werden ebenso wie das empirisch Faktische als kontingent
erkannt (das ,Scheinbare’ im Gegensatz zum ,Wirklichen’ ist eine der
Oppositionen des Diskurses). Die Aufhebung dieser Kontingenz ist
wiederum transzendent oder besser: ein Akt aus der Transzendenz. Da der
absolute Wertgeber transzendent ist, ist seine Wertgebung (Gottes Wille)
aus der alltdglichen Erfahrung nicht ableitbar, sondern wird nur durch einen
Akt des Absoluten zuganglich, der in der Person, die sich zum
Transzendenten hinwendet, wirksam wird. Die Bitte um diese Wirksamkeit
ist der Inhalt von Gebeten, und auch in anderen Textsorten dessreligiosen
Diskurses (Liturgie, Lieder, Predigten) finden sich immen, wieder
Verbalisierungen dieses Zusammenhangs.

WERBUNG UND OKONOMISCHER DISKURS

Der wirtschaftliche Diskurs ist im Kern zweckerientiert. In seinem
Subdiskurs Werbung ist er dominant direktiv, und perlokutiondr, d.h.
handlungsauslosend (und dabei weitgehend auf einen Handlungstyp, den
Kauf, beschrankt). Der Diskurs nimmt konkret die Form der Beratungsrede
an, wenn iiber notwendige Investitionen; Kostensenkungen, Angebotser-
weiterung, Preisgestaltung usw. von Verantwortlichen beraten wird. In
groBBen Teilen zielt der 6konomische Diskurs aber auf die Rechtfertigung
von Handlungen und Handlungsentscheidungen mit dem Ziel der positiven
Selbstbewertung. Leitend ist, dieses Ziel vor allem im Aufbau von
Unternehmensphilosophieny[17, S. 136].



THEMA
DISKURSANALYSE IN DEN
SOZIALWISSENSCHAFTEN

Die Diskursanalyse lasst sich also, je nach Perspektive, als Methode
beschreiben, die aus verschiedenen Einzelschritten besteht und von e-
stimmten theoretischen Pramissen getragen wird, oder aber als Theorie, der
bestimmte Methoden zugeordnet sind. Hinter Theorie und Methode steht
zudem ein grundlegendes Verstindnis des Fachs, das es rechtfertigt, von der
Diskursanalyse auch als einer wissenschaftlichen Haltung zu sprechen. Die-
ses Fachverstindnis begreift die Sprachwissenschaft als Kulturwissenschaft,
also als eine Disziplin, die sprachliche ZusammenhangesVor dem Hinter-
grund philosophischer, religidser, politischer, gesellschaftlicher, ¢konomi-
scher, technisch-naturwissenschaftlicher, dsthetischerind alltagsweltlicher
Zusammenhange untersucht.

Die Diskursanalyse ist Methode, Theorie, und Haltung zugleich. Sie
zielt, gelegentlich mit aufklarerischem Duktus, auf die semantische Tiefen-
struktur vorzugsweise schriftlicher Texte, die in ihrem Zusammenspiel ei-
nen individuellen Diskurs bilden. Die Diskursanalyse ist erkenntnis- und
sprachtheoretisch konstruktivistisch orientiert und teilt damit die Starken,
aber auch die Probleme solcher Amsdtze! In methodischer Hinsicht bedeutet
die Etablierung der Diskursanalyse eine attraktive Erweiterung der Mog-
lichkeiten eines linguistischen Interpretierens [13, S. 40].

Allgemein untersucht “Diskursanalyse den Zusammenhang von
sprachlichem Handelnswund ‘sprachlicher Form, sowie den Zusammenhang
zwischen sprachlichem, Handeln und gesellschaftlichen, insbesondere in-
stitutionellen Strukturen.

Die sozialwissenschaftliche Diskursforschung untersucht die Regeln
und RegelmaBigkeiten des Diskurses, seine Moglichkeiten zur Wirklich-
keitskenstruktion, seine gesellschaftliche Verankerung und seine histori-
schen Verdnderungen. Sie stellt insbesondere Fragen nach den sozialen und
institutionellen Zusammenhéngen, in denen Aussagen des Diskurses auf-
tauchen, sowie nach der Organisation der Aussagen, das heilit nach den
Prinzipien ihrer Anordnung.

Folgende Aspekte finden bei der sozialwissenschaftlichen Dis-
kursanalyse Beachtung:

— Institutioneller Rahmen / Kontext (z. B. Autor, Medium, Ereig-
nishintergrund);



— Text-Oberfliche (Gestaltung, Sinneinheiten, Strukturierung
angesprochener Themen);

— Sprachlich-rhetorische Mittel (Analyse der Argumentationsstrate-
gien, Implikationen und Anspielungen, Logik und Komposition, Kollek-
tivsymbolik («Bildlichkeit»), Redewendungen, Wortschatz, Stil, Akteure,
Referenzbdgen ...);

— Inhaltliche-ideologische Aussagen: Menschenbild, Gesellschafts-
bild, Vorstellungen von Zukunft, Technik etc.;

— Interpretation: Systematische analytische Darstellung eines
Diskursfragments nach der Aufbereitung des Materials. Dabei werden die
einzelnen Elemente aufeinander bezogen [29].

Bei der Analyse des Textes muss man beachten, dass er von einer
Autorin bzw. einem Autor unter bestimmten Bedingungen, geschrieben
bzw. gesprochen wird. Das Ergebnis ist der Text Dieser Text findet Le-
ser/innen, d.h., er wird unter bestimmten Bedingungen aufgenommen (Re-
zeption). Fiir die Textanalyse ist es wichtig, dass manydiesen Kommunika-
tionszusammenhang im Auge behélt. Aus ihm ‘ergeben sich die verschiede-
nen Analyseaspekte. Am wichtigsten dst Wnaturlich der Aspekt Text
(Form/Inhalt), aber auch die beiden anderen, Aspekte (Autor/in bzw. Le-
ser/in) sollten berticksichtigt werdens

Mehrere dieser Fragen sind“nicht eindeutig einem Aspekt zuzuord-
nen. Die Absicht eines Autors zeigtisich in der Regel im Text, die Wirkung
auf die Leser/ -innen ist in/deryRegel im Text angelegt. An dieser Stelle
zeigt sich eine allgemeiné Eigenschaft einer Analyse und gleichzeitig ein
methodisches Problem: 'Dinge, die zusammengehdren, werden getrennt.
Diese Aufteilung (wie auch bei der Unterscheidung von Form und Inhalt) ist
kiinstlich, teilweise schwierig und nicht immer ganz iiberzeugend. Dennoch
handelt es sich'dabei um einen wichtigen methodischen Zugang, der zu einer
Objektivieping derUntersuchung fiihrt und dadurch die Erkenntnis fordert.

Aspekt
Teilaufgabe Aspek_t MEPELE T Leser/in,
Autor/in (Form/Inhalt) o

Horer/in

Ay Wie ist der Text aufgebaut? X

B. Welche Funktion hat die

Uberschrift?
C. Was soll der Text erreichen?




Teilaufgabe

Aspekt
Autor/in

Aspekt Text
(Form/Inhalt)

Aspekt
Leser/in,
Hoérer/in

. Mit welchen Mitteln versucht der
Autor die angestrebte Wirkung zu
erreichen?

. Was ist das wichtigste Thema des
Textes?

. An wen richtet sich der Text?

G. Untersuchen Sie die Wirkung des

Textes.

. Welche Meinung hat die Autorin zu
der Thematik?

. Untersuchen Sie die

Argumentationsweise der Autorin.

. Wodurch entsteht die komische
Wirkung?

K. Untersuchen Sie die Wortwahl.

. Bestimmen Sie die Intention des
Autors.

. Welche Wirkung hat die Wortwahl|?

DIE DEBAZLE IST EIN ZEICHEN FUR DISKRIMINIERUNG

Letztendlich ist die Debatte um «Schwerbehinderung offenbaren

oder nichtw nur ein Symptom dafiir, wie weit verbreitet Diskriminierung
behinderter Menschen ist, wenn es um die Jobsuche geht. Ware es anders,
misstesman sich die Frage gar nicht stellen. Es wiirde gar keine Rolle
spielen, ob der Bewerber eine Behinderung hat oder nicht. Solange das aber
nicht so ist, machen die Menschen sich natiirlich Gedanken dariiber, wie
und wie lange sie das Merkmal Behinderung verschweigen konnen.

Und Arbeitgebern, die wirklich Interesse an behinderten Bewerbern
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haben, aber glauben, keine behinderten Bewerber zu bekommen, kann man
nur raten, viel lauter zu werden, was dieses Interesse angeht. Ich habe die
Erfahrung gemacht, dass es durchaus Arbeitgeber gibt, die diskriminie-




rungsfrei einstellen und sogar ein Interesse haben, den Anteil behinderter
Mitarbeiter zu erh6hen. Aber mit dem Behorden-Satz unter der Stellenaus-
schreibung ist es nicht getan, sondern was funktioniert ist, gute Beispiele
von Inklusion bekannter zu machen und glaubwiirdig aufzutreten. Dazu
gehort auch die gezielte Ansprache potenzieller Bewerber, die eine Behin-
derung haben. Ich bin sicher, dann nimmt die Zahl der Bewerber zu, die sich
wiahrend oder nach dem Bewerbungsverfahren als behindert offenbaren.



THEMA
DISKURSIVE KOMPETENZ

Gesellschaft als gelebte Gemeinschaft verlangt tdglich nach Ab-
stimmung und Kooperation. Fiir das gelingende Zusammenleben miissen
sich die Biirgerinnen und Biirger immer wieder auf gemeinsame Ziele und
Wertgrundlagen verstindigen und in einen Gestaltungsdiskurs eintreten.
Solche gesellschaftlichen Diskurse sind gepragt durch unterschiedliche
Meinungen, Wertvorstellungen und Machtinteressen. Ihre Organisation ist
schwierig, die Teilnahme an ihnen ist anregend, aber auch .anstrengend.
Diskursfahigkeit unterliegt damit hohen Anforderungen, sie muss erlernt
und eingeiibt werden. Eine Reihe unterschiedlicher Kompetenzen muss
erworben werden.

Die Schiilerinnen und Schiiler sollen anhand,eines lebendigen, iiber-
schaubaren Diskurses einiiben und anwenden. Die Diskurskompetenz be-
steht darin, dass Lernerinnen und Lerner ‘sprachliche Bezeichnungsmittel
mdglichst variabel und grammatisch korrekt einsetzen konnen, dass sie ihre
zielsprachigen Partner aus deren Lebenshereich heraus wahrnehmen und
auf deren Erwartungen als individuelle Personlichkeiten eingehen konnen,
dass sie in der Lage sind, sich in der zielsprachigen Interaktion als «eman-
zipierte» Kommunikationspartnerdurehzusetzen, d. h. ihre eigenen Inten-
tionen, Standpunkte und Interessen/im fremdsprachlichen Diskurs verbali-
sieren konnen, und dass sie in der Lage sind, einen Konsens mit den Ge-
sprachspartnern auszuhandeln.

Miteinander zu sprechen ist ein komplexer Vorgang. Um erfolgreich
ein Gesprich mit ‘einem oder mehreren Gespriachspartnern in der Fremd-
sprache flihren'zu'kdnnen, miissen die Sprecher unterschiedliche Teilkom-
petenzen beherrschen:

1. Linguistische Kompetenzen

lEexikalische Phonologische CIETETEAL
Kompetenz / textuelle
Kompetenz Kompetenz K
ompetenz
— Inhaltswortschatz — Verstéindliche und — Weitgehend korrekte
beherrschen und korrekte Aussprache; Syntax u.
darauf zuriickgreifen | — Angemgssene Mor_phologle;
konnen: Intonation, — Logisch-verstandliche
— Redemittel fiir die Stimmfiihrung; Struktur der
jeweilige — Fliissigkeit, Gesprichsbeitriage
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Grammatische

Lexikalische Phonologische
Kompetenz / textuelle
Kompetenz Kompetenz Kompetenz
Gesprachssituation — Sprechtempo, =
zur Verfligung haben; Rhythmus
— Wortschatzliicken

ausgleichen konnen;

— Redemittel, die ein
Gespréch fliissiger
machen, verwenden
koénnen

2. Diskursive Kompetenzen

Diskursive Kompetenzen
Kommunikation und Intéraktion

— Gesprichsstrategien verwenden (Aufbau, Keharenz, Gestaltung von Anfang
und Ende, ...);

— argumentativ iiberzeugen konnen;

— Strategien des aktiven Zuhorens (MitflieBen), der Verstindnis- und
Verstehenssicherung (Riickfragen), Kompensationsstrategien;

— Partnerbezug: adidquat auf den Gesprachspartner reagieren konnen; das Wort
ergreifen und abgeben; dasGesprach in Gang halten;

— Sich an soziale Regeln halten (z.B. den Gesprachspartner zu Wort kommen
lassen, Hoflichkeit);

— angemessenes Register verwenden konnen;

— Non-verbale Elemente (Gestik u. Mimik) deuten und ggf. selbst verwenden
konnen

3. Sozio- und Interkulturelle Kompetenz

Sozio- und Interkulturelle Kompetenz
Inhaltliche Kompetenz

<\ Interesse und Einfiihlungsvermogen | — Weltwissen, soziokulturelles
zeigen; Wissen;
— aufmerksames u. angemessenes — inhaltliches Wissen Sachwissen

Eingehen auf den Gesprachspartner;
— Respektvoller Umgang mit
abweichenden Meinungen;
— Teamfahigkeit




Dialogisches Sprechen ist Handeln in kommunikativen Kontexten;
daher stehen die Teilkompetenzen in gegenseitiger Abhéngigkeit und sind
nicht scharf voneinander zu trennen. Der Diskursive Kontext bestimmt,
welches soziokulturelle Wissen fiir die Teilnahme am Gespréch relevant ist
und welche Inhalte artikuliert werden sollen. Der Kontext (das Thema, die
Situation, die Gespriachspartner und ihre Beziehungen zueinander)
bestimmen auch die Planung des Diskurses oder beispielsweise die
Verwendung eines bestimmten Registers. Die inhaltlichen und diskursiven
Kompetenzen wiederum konnen nur realisiert werden, avenn ein
Gespréachspartner in der Lage ist, die Inhalte sprachlich angemessen und
verstandlich zu formulieren.



IIPAKTHYECKHH PA3JET

THEMA
TYPISCH DEUTSCH

Ubung 1. Hier sind ein paar Ergebnisse aus der «internationalen Gefliigelzucht»
dargestellt. Was meinen Sie — welche Nationalitiit haben diese Hiihner? Welche
Klischees verbinden Sie damit? Woher kommen sie? An welchen Merkmalen haben

Sie das deutsche Huhn erkannt?
?’"ﬂ %
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Ubung 2. Zeichnen Sie ein typisch belarussisches Huhn.
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Ubung 3. Mentalitiit. Wie entsteht sie? Finden Sie moglichst viele Komponenten,
aus denen sie sich zusammensetzt.

S —
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Ubung 4. Lesen Sie das folgende Zitat deés deutschen Philosophen Jiirgen
Habermas (geboren 1929). Vergleichen Sie Ihrewnd seine Charakterisierungen von
Mentalitit. Achten Sie auf eventuelle Abweichungen.

Unsere Lebensform ist mit ders=lLebensform unserer Eltern und GroBeltern
verbunden durch ein schwer entwirrbares Geflecht von familialen, ortlichen,
politischen, auch intellektuellen Ubeérlieferungen — durch ein geschichtliches
Milieu also, das uns erst zu dem gemacht hat, was und wer wir heute sind.
Niemand von uns kann<sich ‘aus diesem Milieu heraus stehlen, weil mit ihm
unsere Identitit, sowohl als Individuen wie als Deutsche, unaufldslich verwoben
ist. Das reicht vonsder Mimik und der korperlichen Geste tiber die Sprache bis in
die kapillarischen Verdstelungen des intellektuellen Habitus [5].

Texterlduterungen:

ein schwer, entwirrbares Geflecht — d. h. ein dichtes Gewebe, dessen Fiden man
schlecht auseinander nehmen kann;

die kapillarischen Veréstelungen des intellektuellen Habitus — d. h. die feinsten
Verzweigungen der Art und Weise zu denken.



Ubung 5. Betrachten Sie die Bilder und bestimmen Sie, wie sie mit Deutschland
und den Deutschen verbunden sind. Worauf und auf wen konnen die Deutschen stolz
sein und wovor schimen sie sich? [5].
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Ubung 6. Lesen Sie das Gedicht von Rudolf Otto Wiemer emotionell vor,
beachten Sie dabei die Empfindungsworter und Intonation. Welche
Empfindungsworter rufen positive Emotionen hervor und welche werden negativ
wahrgenommen? [8]

EMPFINDUNGSWORTER
von Rudolf Otto:Wiener

aha die deutschen
ei die deutschen
hurra die deutschen
pfui die deutschen
ach die deutschen
nanu die deutschen
oho die deutschen
hm die deutschen
nein die deutschen

Ubung 7. Arbeiten Sie in Paaren. NotierensSie in 2 Minuten verschiedene
Assoziationen, die lhnen zum Wort «Deutsche» ‘spontan einfallen. Formulieren Sie
Ihre Assoziationen zu kurzen Aussagenwaus. Z.B.: Die Deutschen sind
piinktlich.\Vergleichen Sie lhre Ergebnisse mit.den in der Gruppe.

Ubung 8. Horen Sie sich das Lied «Deutschland» von der Gruppe «Die Prinzen»
an. Mit welchen Wortern aus diesem Lied konnen Sie Ihre Assoziationen erginzen?

Ubung 9. Machen Si¢ sich mit dem Text des Liedes bekannt. Welche Stichwérter
wiirden Sie herausschreiben, um die Deutschen zu charakterisieren?

Natiirlich:hat ein Deutscher «wetten, dass» erfunden
Vielen Dank fiir die schonen Stunden.
Wie sind die freundlichsten Kunden auf dieser Welt,
Wir sind bescheiden- wir haben Geld.
Die allerbesten in jedem Sport
Die Steuern hier sind Weltrekord.
Bereisen Sie Deutschland und bleiben Sie hier
Auf diese Art von Besuchern warten wir
Es kann jeder hier leben, dem es gefillt
Wir sind das freundlichste Volk auf dieser Welk.
Nur eine Kleinigkeit ist hier verkehrt
N/



Und zwar, dass Schumacher keinen Mercedes fihrt.

Das alles ist Deutschland-das alles sind wir. Das gibt es nirgendwo anders-
nur hier, nur hier. Das alles ist Deutschland, das sind alles wir leben und wir
sterben hier.

Es bilden sich viele was auf Deutschland ein

Und mancher findet es geil, ein Arschloch zu sein.

Es gibt manchen, der sich gern iiber «Kanaken» beschwert
Und zum Ficken jedes Jahr nach Thailand fahrt.

Wir lieben unsere Autos mehr als unsere Frau’n,

Denn deutschen Autos konnen wir vertrau’n.

Gott hat die Erde nur einmal gekiisst

Genau an dieser Stelle, wo jetzt Deutschland ist.

Wir sind liberall die besten-natiirlich auch im Bett

Und zu Hunden und Katzen besonders nett.

Das alles ist Deutschland...

Wir sind besonders gut im Auf-die-Fresse-hau’n

Auch im Feuer legen kann man uns vertrauen.

Wir stehen auf Ordnung und Sauberkeit.

Wir sind jederzeit fiir ’nen Krieg bereit.

Schonen Grul} an die Welt, seht es endlich ein,

Wir koénnen stolz auf Deutsch...

SCHWEIN!

Das alles ist Deutschland...

Ubung 10. Ordnen Sie zul,

Das Wort Die Bedeutung

1. Verkehrt A. Ausléandischer Arbeitnehmer,
besonders Tiirke

2. Sich einbilden B. Brandstiftung

3. Geil C. Falsch, absurd

4. Kanake D. Einen Diinkel haben

5. Sich beschweren tiber Akk. E. Salopp: Gesicht

6. Ficken F. Toll, groBartig, gut

7. Feuerlegen G. Geschlechtsverkehr ausiiben

8. Fresse H. Sich beklagen bei +D. iiber Akk.




Ubung 11. Erkliren Sie die Bedeutung folgender Worter und Wortverbindungen.

Gott hat die Erde gekiisst, zu Hunden und Katzen nett sein, auf die Fresse
hauen, auf Ordnung und Sauberkeit stehen, «Wetten, dass», man kann vertrauen,
schone Griile an die Welt, Schwein.

Ubung 12. Welche der unten genannten Charakterziige und Grundwerte der
Deutschen werden im Lied angesprochen? Begriinden Sie IThre Meinung mit
entsprechenden Textstellen.

Qualitdt, Freundlichkeit, Privatheit, Piinktlichkeit, Direktheit,s, Disziplin,
Aufrichtigkeit, Patriotismus, Sicherheit, Kinderliebe, Auslanderfeindlichkeit,
Gastfreundschaft, Ordnung, Reiselust, Aggressivitit, Tierliebe, Sexualitit, ...

Grundwert Kommt zum, Ausdruck in folgenden Zeilen

Gastfreundschaft Bereisen Sie Deutschland und bleiben Sie
hier, auf diese Art von Besuchern warten wir

Ubung 13. Lesen Sie die Adjektive, die man beziiglich der Deutschen gebraucht.
Ordnen Sie die Adjektive in 2. Gruppen (positiv und negativ).

Laut, spontan, sauber, piinktlich, umweltbewusst, ehrlich und korrekt,
unlogisch, kiihl,( hektisch, faul, ruhig, hoflich, groBziigig, temperamentvoll,
unfreundlich, €manzipiert, freundlich, selbststdndig, egoistisch, tolerant, sauber.

Ubung'14. Wie sind die typischen Deutschen beziiglich ... ? Bestiitigen Sie es mit
den Beispielen.

a)" der Umwelt

b) der Kleidung

c) der Arbeit

d) der Freizeit

e) der Frauen-Ménner-Verhiltnisse?
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Ubung 15. Projektarbeit. Fragen Sie lhre Eltern und Freunde nach ihrer
Meinung (mindestens 10 Personen), wie sind die Deutschen. Prisentieren Sie die
Ergebnisse im Plenum. Nehmen Sie dabei die angegebene Tabelle zur Hilfe.

sind ausgelassen sind zuriickhaltend

sind immer piinktlich sind nicht piinktlich

sind ordnungsliebend sind nicht ordnungsliebend
achten auf die Umwelt sind nicht umweltbewusst
sind emanzipationsfreudig sind nicht emanzipationsfreudig
sind romantisch sind biirokratisch

sind immer freundlich sind ziemlich kiihl

sind flexibel sind unflexibel

sind groBziigig sind.sparsam

sind gut gekleidet sind schlecht gekleidet
arbeiten fleiBig und konzentriert sind etwas langweilig

sind demokratisch sindvereinzelt und distanziert

Ubung 16. Die Sprichworter gelten als ein Teil der Volkskultur und Mentalitiit.
Welche von den angegebenen Sprichwortern wiederspiegeln die Eigenschaften der
Deutschen? Welche Eigenschaftentsind es? Versuchen Sie die Bedeutung dieser
deutschen Sprichworter herauszufinden. Finden Sie die russischen Aquivalente.

1. Wer schon sein willymuss leiden. 2. Wer einmal liigt, dem glaubt man nicht,
sogar, wenn er die Wahrheit spricht. 3. In der Ruhe liegt die Kraft. 4. Piinktlichkeit
ist die Hoflichkeit"der, Kénige. 5. Morgenstunde hat Gold im Munde. 6. Ehrlich
wiahrt am langsten.,7. Eriih iibt sich, was ein Meister werden will. 8. Ohne Fleif kein
Preis. 9. Morgen, morgen, nur nicht heute sagen alle faulen Leute.

Ubung 7. Man sagt «Jedem das Seine». Was sagen die Deutschen zur Frage
«Was ist typisch deutsch?»? Sehen Sie die Ergebnisse der Umfrage der Deutschen
durch; Sind die Antworten fiir Sie unerwartet?

Ein Viertel der Deutschen antwortet auf die Frage: Was ist Ihrer Meinung
nach typisch deutsch? spontan mit einer negativen Aussage.

Dies ergab eine reprasentative Umfrage des Markt- und Meinungsfor-
schungsinstituts Gallup in Wiesbaden unter 1008 Erwachsenen mit Wohnsitz in

.



Deutschland. Angefiihrt werden die Negativnennungen von den Attributen «Pas-
sivitdty, «Umstdndlichkeity (je 6% der Gesamtnennungen) und «Gefiihiskdlter
(3%). «Passivitity und «keine eigene Meinung haben» wurde liberwiegend von
Mainnern angegeben. Frauen halten, verglichen mit den ménnlichen Befragten,
eher «Sturheity, «Gefiihlskdlte» und «Ehrgeiz» fur typisch deutsch. 16 Prozent
der Befragten wissen gar nicht, was typisch fiir ihr Volk sein kdnnte. Dem gro$3-
ten Teil der Befragten (46%) fallen bei drei Antwortmdglichkeiten jedoch iiber-
wiegend positive Eigenschaften fiir «den Deutschen» ein. Besonders hiufig wur-
den «Zuverldssigkeit», «Fleif3» und «Perfektion» genannt, gefolgt von «Qrdnung»
und «Priinktlichkeity. Vier Prozent nennen ein bestimmtes Nahrungsmittel als cha-
rakteristisch fiir Deutschland, wobei in erster Linie Bier, Sauerkraut und Brat-
wurst angegeben wurden. Weitere neutrale Bezeichnungen waren=Autos» bzw.
einzelne Automarken und «Zuriickhaltung» (je 1%) [26].

Ubung 18. Welche «typischen» Eigenschaften ‘dersDeutschen zeigt diese
Karikatur?

Typisch deutseh?

Weiche ,typischen® Eigenschaften der Deutschen
zeigt diese Karikatur?




Ubung 19. Machen Sie sich bitte mit den Texten bekannt und schreiben Sie die
charakteristischen Merkmale auf, die zur Beschreibung des typischen Deutschen
gebraucht werden. Ordnen Sie diese in positive und negative Merkmale.

TEXT 1. TYPISCHER DEUTSCHER

Ein typischer Deutscher verlasst nach einem Blick auf seine Schweizer Uhr die
Niederlassung des US-Konzerns, in dem er arbeitet, fahrt in seinem franzosischen
Auto nach Hause, zieht seinen Anzug aus (englischer Tweed), das Hemd (Made in
Hongkong), die Schuhe (italienisches Fabrikat), schliipft in eine begqueme
Hausjacke (importiert aus Polen), trinkt aus Osterreichischen Glésetn schottischen
Whisky oder russischen Wodka, setzt sich in einen dénischen Sessel, raucht eine
Brasil oder stopft sich die Pfeife mit holldndischer Tabakmischungoder steckt
sich eine Orientzigarette an, schaltet seinen japanischen Fernsehapparat ein, steht
und hort, wie ein schwedischer Sdnger ein spanisches® Volkslied tréllert — und
schreibt erbost an den Intendanten, warum, verdamimt noeh mal, im deutschen
Fernsehen so wenig deutsche Kiinstler auftreten! [19].

TEXT 2. STICHWORT: TYPISCH DEUTSCH?

A Lesen Sie zuerst, was Schiiler.dazu meinen

Friedrich: Ich wiirde auch sagens.es gibt keine typischen Deutschen.

Birgit: Ja, und im Ausland meint ‘man, dass alle Deutschen also nur
Lederhosen anhitten und Biertrinkenwiirden.

Silke: Ja, vielleicht versteht man jetzt unter typischem Deutschen, also der
Mensch, der eben sonntags mit seiner Familie ins Griine fahrt und dann drei
Runden lauft und an {. anschlieend sich in die Wirtschaft setzt und dann wieder
sein Auto schont undso,..- und sonntags, samstags eben sein Auto wischt und ...

Vera: In der Woche abends Fernsehen guckt.

Martin: Ja, wenn'ich so manchmal im Urlaub Leute sehe und der hat dann so
‘ne Fototascheyumhingen und ist mit der Familie darum und schimpft auch dann
mit_seinensKindern und so, wird etwas ungeduldig und so, dann, dann kann ich
100 gegen“I*wetten, das ist ein Deutscher.

Und dann glaubt man schon an einen typischen Deutschen, aber wenn man
sich dann selbst wieder sieht, meint man, an sich selbst sieht man den typischen
Deutschen nicht und auch, wenn man Leute ndher kennt, dann sagt man das nicht,
aber manchmal hat man schon so den Eindruck, dass es so ’n hisschen den
typischen Deutschen gibt und den auch erkennt.



B: Jetzt sagen Studierende ihre Meinung dazu

Thomas Bruns: Also, mir ist in England Folgendes passiert: da hatte ich grad ’n
ziemlichen Bauch in dem Jahr und — &h — da sagte man mir immer, du, das ist gar
nicht schlimm, dass du ’n Bauch hast, die Deutschen haben sowieso alle ’n
kleinen Bauch. Es ist also ganz in Ordnung mit dir, wenn wir Englédnder auch
keinen haben, aber du kannst deine Steaks ruhig weiter essen, fir dich ist das in
Ordnung.

Arno Mark: Ich glaube, an dem Klischee, da ist was dran, dass der Deutsche
arbeitsam, fleiig ist und, und meistens zufrieden und ein bisschen gutbiirgetlich.
Es gibt natiirlich viele Ausnahmen, aber irgendwas ist da dran, find’.ich.

Rita Koll: Und wohl auch ziemlich unflexibel.

Petra Bruch: Ja, auch das mit dem, mit dem Ordnungslieben;das‘kann man
zum Beispiel morgens an der Stralenbahnhaltestelle merken, —@h — wenn da die
StraBBenbahn mal zwei, drei oder auch mal fiinf Minuten zu spat kommt, was da
fiir eine Toberei losgeht. Das ist also in Deutschland 'ne Unmoglichkeit, dass
StraBenbahnen, Ziige oder Ahnliches nicht piinktlich konimt.

Rita Koll: Ich glaub’, die Deutschen haben aber“auch insgesamt ’n sehr
starken Hang zum Organisieren, alles durchzuorganisieren und durchzuplanen. ...
Ja, ich finde trotzdem, wenn du ins Ausland. kommst, stellst du fest, dass
insgesamt irgendwo ’ne andere Atmosphire herrscht als bei uns und wenn man
dann irgendwelche Beobachtungen anstellt;" woraus ergibt sich diese andere
Atmosphire, kommt man irgendwo. drauf, dass tatsichlich irgendwo ’n
Unterschied in der Lebenshaltung oft da ist. Ich mein’, jetzt ganz allgemein
betrachtet; das ist natiirlich UnSinn, das jetzt auf jeden Einzelnen anzuwenden.
Aber irgendwo gibt es, glaub*ich,doch, so was wie ’n Nationaltypus oder hat sich
“rausentwickelt.

C: Jetzt horen Sie die Meinung von Eltern

Herr Grote: ES gibt ‘garantiert verschiedene Charakteristikas, aber mittlerweile
ist aufgrund det, groflen Touristikgeschifte, glaub’ ich, der Deutsche dhnlich wie
der Européet schlechthin.

Herr Trapp:Es gibt nicht den Deutschen, den gibt's nicht.

Frau Lerch: Ich meine auch. Die Grenzen sind so offen heute, den typischen
Deutschen gibt es nicht.

Frau Ditte: Das ist ’ne alte vorgefasste Meinung, dass es den typischen
Deutschen gibt.

Herr Gliick: Ich wehre mich also auch gegen dieses Bild vom typischen
Deutschen, wobei einfach nicht verkannt werden darf, dass es bestimmte
Eigenarten oder auch von mir aus Eigenschaften gibt, die bei Deutschen héufiger
vielleicht anzutreffen sind als bei anderen. Aber jetzt daraus einen typisch
Deutschen zu konstruieren, ist wahrscheinlich nicht mdglich und ich mochte den



Begriff «faul und fleiig» oder «leistungsbewusst und weniger leistungsbewusst»
wirklich gar nicht in diesen Bereich «typisch deutsche oder vermehrt deutsche
Eigenschafteny gar nicht benutzen [6].

Ubung 20. Beantworten Sie folgende Fragen zum Inhalt der gelesenen Texte.

1. Wie sehen Sie personlich den «typischen» Deutschen? 2. Stimmt lhr Bild
des «typischen» Deutschen mit der in den Texten gegebenen Beschreibung
iiberein? 3. Gibt es iiberhaupt den typischen Deutschen, Italiener, Japaner,
Australier usw.?

Ubung 21. Sehen Sie sich den Film iiber die Deutschen an. Welcher Meinung sind
die Deutschen iiber sich selbst? Fallen die Meinungen der Deutschen mit denen der
Auslinder zusammen?

Ubung 22. Machen Sie sich mit dem ABC der Vorurteile bekannt. Welche von
diesen finden Sie exotisch, komisch, negativ? Passen einige von diesen Vorurteilen
den Deutschen? Welche und warum?

DAS ABC DER VORURTEILE

Asylanten, Alte, Arbeitslose, Asoziale, Alkoholiker
Bayern, Bettler, Blondinen, Beamte, Behinderte
Christen, Charakterschwache, Chefs

Deutsche, Drogenabhangige, Dorfbewohner, Dicke
Emanzen, Entmiindigte, Epileptiker

Farbige, Erauen, Flirsorgeempfénger, Fliichtlinge
Gammler, Geistliche, Gastarbeiter, Geisteskranke
Heimkinder, Hassliche, Hippies, Homosexuelle, Hundebesitzer
Idealisten, 1deologen, Intellektuelle

JesusiPeople, Juden, Jusos

Kriegsdienstverweigerer, Kernkraftgegner, Kiinstler
Landstreicher, Langhaarige, Ledige, Linkshédnder, Linke
Miitter, Mértyrer, Miillminner, Mischlinge, Mdnche
Neger, Nichtsesshafte, Nonnen, Nichtraucher
Obdachlose, Oppositionelle, Ostfriesen

Politiker, Polizisten, Pazifisten, Penner
Querschnittsgeldhmte, Querulanten

Radikale, Raucher, Rocker, Rentner, Rothaarige



Saufer, Selbstmorder, Soldaten, Straffillige, Siichtige
Tschetschenen, Transvestiten, Tussis

Uneheliche Kinder, Unverheiratete, Utopisten
Vaterlandsverriter, Vorbestrafte, Verwahrloste
Wehrdienstverweigerer, Witwen, Waisen
Xanthippen, X-beliebige

Zigeuner, Zeugen Jehovas, Zugereiste

Ubung 23. Machen Sie sich mit den Definitionen der Begriffe «Kulturschack»
und «Stereotyp» bekannt. Wie wiirden Sie diese Begriffe definieren?

Kulturschock ist ein Begriff, der in der Anthropologie und Ethnologie, in den
Erziehungswissenschaften, der (Sozial-) Psychologie und. “der modernen
Fremdsprachendidaktik verwendet wird. Er bezeichnet # zusammenfassend
individuelle psychische Reaktionen auf engen Kontakt mit-einerfremden Kultur.

Die Begegnung und Auseinandersetzung mit einer fremden Kultur versetzt
den einzelnen héufig in eine Situation. /des Nichtverstehens und der
Verunsicherung. Eigene, fiir selbstverstindlich “gehaltene Verhaltensmuster
besitzen keine Giiltigkeit mehr. Ein Gefiihl der Orientierungslosigkeit stellt sich
ein. Dieses kann zu Verhaltensunsicherheit,” Stress, Handlungsunfihigkeit,
Leistungsschwiche, Krankheit und Dgpressionen fithren. Angst und Riickzug in
Isolation sind eine hiufig zu beobachtende Reaktionsform auf die Erfahrung eines
Kulturschocks. Daneben gibt es aber auchsden Versuch, sich die fremde Kultur
produktiv anzueignen und gleichzeitig an der eigenen festzuhalten. Manche
wagen den Sprung in die(neue kulturelle Identitdt, oft mit den Folgen einer
Uberanpassung oder einefispiteren offenen Aggression gegen die fremde Kultur.

Aufgabe des Deutsch ‘als Fremdsprache-Unterrichts sollte also iiber die
Sprachvermittlung~hinaus” auch eine griindliche Vorbereitung auf die fremde
Kultur sein, um so die Gefahren eines eventuellen Kulturschocks zu mindern. Als
eine neuere’ Farschungsrichtung befasst sich speziell das Arbeitsgebiet
«Interkulturelle, Kommunikation» mit solchen Problemen. Es versucht zudem
praktisch, ~"aus seinen Erkenntnissen tber kulturelle Unterschiede und
Missverstandnisse Trainingsprogramme zu entwickeln. Diese sollen auf die
Begegnung mit Angehdrigen anderer Kulturen vorbereiten.

Stereotyp: [stereo zu griech. stereos: fest, starr; typ zu griech. typos: Gestalt,
Vorbild] Der Begriff Stereotyp stammt urspriinglich aus der Drucktechnik. Von
einem Original aus einzelnen Lettern wird eine Druckplatte aus Metall
(= Stereotyp) hergestellt, die es ermdglicht, in sehr groBer Zahl gleichartige
Abziige herzustellen. Im dt. Sprachgebrauch wird das Adjektiv stereotyp deshalb



auch allgemein in der Bedeutung starr, formelhaft, stindig wiederkehrend,
unverédnderlich verwendet.

Gelédufiger und wichtiger als die drucktechnische Bedeutung des Begriffs
Stereotyp ist heute seine Verwendung in den Sozialwissenschaften. Eingefiihrt
wurde er dort 1922 von dem amerikanischen Journalisten W. Lippmann, um
damit vorgefasste Meinungen eines Individuums tiber Aspekte der sozialen Welt
(Gruppen, Klassen, Nationen, Berufe etc.) sowie soziale Institutionen zu
bezeichnen. Diese Meinungen ergeben sich meist nicht aus eigener unmittelbarer
Erfahrung. Sie entsprechen haufiger bereits vorhandenen Vorstellungen: und
Erwartungen, die ein einzelner von einer bestimmten Gruppe hats Stereotypen
liegen vereinfachende, schematisierende, haufig falsche Vorstellungen zugrunde.
Sie ignorieren in der Regel individuelle Unterschiede szwischen den
Gruppenmitgliedern. Dessen ungeachtet werden sie auch™durch direkten
personlichen Kontakt haufig nicht als Stereotype _erkannty, tberpriift und
verdndert. Stereotype sind Meinungen, die als Tatsachen angesehen werden.

Die Bildung von Stereotypen gehort zu denyBegleiterscheinungen der
Eigengruppen, Fremdgruppen — Differenzierung. Da Stereotype dazu neigen,
individuelle Unterschiede bei den Mitgliedern der, Fremdgruppe zu ignorieren,
erleichtern sie die Wahrnehmung Anderer als Gruppe. Stereotype konnen sich
auch auf die eigene Gruppe beziehen. Sie werden dann in der Sozialwissenschaft
als Autostereotyp bezeichnet im Untersehied zu solchen, die sich auf andere
beziehen (Heterostereotyp). Dariiber hinaus dienen Stereotype einer bestimmten
Denk- und Verhaltens-Okonomies” Iy, einer komplexen sozialen Welt hat ein
Individuum weder ausreichendsZeit noch ‘Energie alle sozialen Ereignisse und
Erscheinungen selbst eingehend zu priifen und zu beurteilen. Vorgefasste
Vorstellungen und Erwartungen erleichtern bis zu einem gewissen Grade das
soziale Leben. Wenn sie esynicht gar erst zu einem Teil ermdglichen. Sie bergen
jedoch gleichzeitig die” Gefahr grober Verallgemeinerungen und kdnnen zu
Vorurteilen und Diskriminierung fiihren.

Wer im Unterricht ein schliissiges Bild iiber Deutschland bzw. die deutsche
Kultur zu “vermitteln versucht, wird sich immer der Gefahr aussetzen,
Verallgemeinerungen vornehmen zu miissen. Diese greifen hiufig auf stereotype
Vorstellungen zuriick, die als solche vielleicht gar nicht bewusst sind. Diese
Konnten aber produktiv genutzt werden, wenn ihr Ursprung und ihre Funktion
zum:Thema gemacht wird [5].



Ubung 24. Deutschland — eine pflichtbewusste, humorlose und biertrinkende
Nation. So jedenfalls lauten die gingigen Klischees. Doch sind die Deutschen
wirklich so vorhersehbar? Analysieren Sie die Information und nehmen Sie lhre
Stellung dazu?

Vorurteil Ne 1. Die Deutschen sind pflichtbewusst und diszipliniert.

Stimmt — zumindest halten sich 86% der Befragten dafiir. Und wir werden
immer disziplinierter: Vor zehn Jahren waren es lediglich 79%, dieq diese
Sekundirtugend fiir sich in Anspruch nahmen. Die Deutschen sind sogar so
pflichtbewusst, dass sie sich Ofters mal Arbeit mit nach Hause nehmen:=61%
geben an, dass sie nach Feierabend, am Wochenende oder im Urlaub berufliche
Aufgaben erledigen. Leistung und Erfolg spielen fiir die Deutschenteine grofe
Rolle: Bei der Fragen nach den wichtigsten Werten im Lebenaaumt der Faktor
«Leistung» 81% ab und «Erfolg im Beruf» 80 Prozent. Freizeitwund Nichtstun
kommen erst an dritter und vierter Stelle.

Vorurteil Ne 2. Die Deutschen sind reserviert und verschlossen.

Wenn, dann wiirden sie das nie zugeben. Spétestens seit der FufSball-WM im
eigenen Land weil} die Welt, wie aufgeschlossen diezDeutschen sind. 84% halten
sich laut Umfrage fiir kontaktfreudig. Das|soziale Leben spielt sich bei den
Deutschen zum groBiten Teil in der Familie und in der Partnerschaft ab (93%).
AuBerdem legen die Befragten Wert auf einen groflen Freundeskreis (76%). Bei
den Freizeitinteressen der Deutschen.liegt.der Freundeskreis mit 91% ganz vorne,
gefolgt vom Partyfeiern. Aullerdem gehenvdie Deutschen gerne in Kneipen und
Lokale. Das Vereinslebens rangiert auf Platz vier der beliebtesten
Freizeitbeschiftigungen.

Vorurteil Ne 3. Dig Deutschen sind sicherheitsbewusst.

Ja, das sind sig==allerdings sind die Sicherheitsfanatiker unter den Deutschen
nur knapp in der Uberzahl. 52% geben an, es sei wichtig, Versicherungen gegen
alle Risiken abzuschlieBen, 48% leben da eher (vor)sorglos. Trotzdem haben 80%
der Befragteneine Hausratversicherung abgeschlossen. 72% haben eine private
Haftpflichtversicherung, 42% eine Kapital-Lebensversicherung. Mit einer
privaten Rentenversicherung dagegen sorgen nur 19% vor — trotz Riester.

Vorurteil Ne 4. Deutschland — das Land der Dichter und Denker.

Kulturelles Leben ist wichtig: 54% stimmen dieser Behauptung zu, die
anderen 46% outen sich als Kulturbanausen. Innerhalb der kulturellen
Freizeitbeschiftigungen stehen Theater, Konzerte und Musicals auf Platz eins,
gefolgt von Besuchen in Museen und Ausstellungen. Die Deutschen lesen gern —
allerdings nur jeder Zweite von ihnen in einem Buch. 72% der Deutschen lesen
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gerne Tageszeitungen, beliebter sind hierzulande jedoch die Zeitschriften (75%).
15% der Deutschen greifen besonders gerne zum Hérbuch.

Vorurteil Ne5. Die Deutschen sind humorlos.

Humor ldsst sich schlecht messen. Nach dem Fernsehverhalten zu urteilen,
scheint der durchschnittliche Bundesbiirger aber eher seridse oder zumindest
ernste Sparten zu bevorzugen: Die Deutschen sehen am liebsten Nachrichten
(78%). Der Krimi kommt auf 62%, die Komoddie immerhin auf 60%. Comedy-
Sendungen und Kabarett liegen weit abgeschlagen hintern Informations- und
Magazinsendungen.

Vorurteil Ne 6. Die Deutschen lieben Volksmusik.

Ja — aber es gibt Musikrichtungen, die die Deutschen noch viel lieber mogen:
45% der Befragten stehen auf Oldies und Evergreens, 44% _ auf Internationale
Popmusik. Der deutsche Schlager landet auf Platz drei, die Volksmusik auf Platz
sieben. Und die Tendenz ist sinkend: Wihrend vor zehn/Jahren 38% Volksmusik
horten, sind es heute nur noch 26% [7].

Ubung 25. Wir leben in einer multikulturellen  Gesellschaft, die Toleranz und
gegenseitiges Verstindnis verlangt. Konnten Sie sagen, dass Sie tolerant sind? Oder
haben Sie bestimmte Vorurteile, was die Vertreter anderer Nationalititen und zwar
die Deutschen angeht? AuBiern Sie sich.dazu in Paaren.

Ubung 26.Das Spiel ,«Fremdheitsthermometer». Tragen Sie auf dem
«Fremdheitsthermometer», ein,» welchen Grad von Fremdheit Sie den einzelnen
Ereignissen zumessen und, warum. Begriinden Sie Ihre Entscheidung gegeniiber einem
Partner [16].

++ — exotisch, ich mgchte mitmachen

+ —interessant

O —egal

- —unangenehm, unsympathisch

-=,— abstofend, macht mir Angst

ein Treffen mit einem aus
der Haft entlassenen
Morder

Meine Freundin wird
buddhistischen Nonne

ein'Besuch in Bethlehem/
Palédstina

ein Jahr in einer
afroamerikanischen
Gastfamilie

eine Einladung zum

eine Reise nach Indien
Schneckenessen
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Meine Schwesterj Cousine
heiratet einen Agypter

eine Einladung zur
Teilnahme am Spiel «Der
letzte Held»

In unsere
Nachbarwohnung ziehen
Afghanen

als Diplomatin nach
Teheran versetzt

ein obdachloser schléft
jede Nacht vor unserer Tiir

eine Einladung zu einer
libanesischen Hochzeit

Begleitung eines jlidischen
Freundes in eine Synagoge

In unserem Stadtteil
wohnen mehr
Romafamilien

eine Einladung zu einem
deutschen Weihnachtsfest

Eine Raumfahrt flr
10 000 €

das gebliebene Leben auf
einer unbewohnten Insel

zum Rektor.unserer
Universitatiernannt werden

bleiben

Ubung 27. Bilden Sie 2 Gruppen (A und B). Sehen Sie den Text durch und finden
Sie Beweise, dass der Autor des Textes: a) ein Deutscher und b) kein Deutscher ist.
Prisentieren Sie Ihre Ergebnisse im Plenum.

ICH BIN (K)EIN.DEUTSCHER
ODER: ES LEBEN DIE KLISCHEES

Ich mag kein Eisbein mit ‘Sauerkraut, kein Bier und schon gar nicht
Lederhosen.

Wenn die deutsche FuBBballmannschaft gewinnt, drgere ich mich schwarz, die
Haare und Sprache wven“B.B. machen fuchsteufelswild. Kartoffeln esse ich
eigentlich nur als Brei, und VW ist mir zu unbequem. Zu Verabredungen komme
ich prinzipiell eine halbe”Stunde zu spdt, und auch die Arbeit macht mir keinen
SpaB3. Ich habeskeine blauen Augen, meine Haare sind braun, den Ehering trage
ich links, einen Ohrring rechts. Wenn ich iiberhaupt in Urlaub fahre, dann nach
Nepal oder Alma Ata. Der Geruch von roher Wurst macht mich aggressiv; als
vor~einigén /Wochen mein Sohn eine Bratwurst wollte, hidtte ich sie am
liebsten in den Milleimer geworfen. Ich habe kein Einfamilienhaus, keinen
Grill,und keinen Langhaardackel. Ich hasse Polstergarnituren, Schrankwinde
und Einbaukiiche.

Goethe ist fiir mich in erster Linie ein groBer Frauenheld. Thomas Manns
Romane finde ich langweilig, die Musik von Beethoven zu laut; ich mag eben
vor allem Heinrich Walter Grubenhausen. Jeden Tag Miisli ist doch einfach
albern, zum Muttertag schenke ich deshalb zumeist Kaviar auf
Froschschenkel. Ostern verstecke ich wiederverwertbare Holzbleistifte, und am



Heiligen Abend sitze ich immer im Bistro an der Ecke und hére Schénbergs
Variationen in Gis-Dur.

Den Wald sehe ich mir am liebsten auf Ansichtskarten an. Das hat so was
Romantisches. Vergissmeinnicht: Die sind schon, die anderen blauen Blumen
suche ich nicht; da mag ich eher so ein Orange-Blau-Schwarz.

Sehe ich Lodenmaéntel, dann denke ich an die Harzburger Front, bei
Lederménteln an die Folterkeller der Gestapo. Bei Kniebundhosen assoziiere ich
Mainnerschweil3, Kameradschaft und andere Liigen.

Laut singen kann ich nicht, da fallt mir immer dieses: «iiber alles insder Welt»
ein: geschunkelt habe ich noch nie, wie gesagt, diese Art von Bier/\Wein/Schnaps-
Seligkeit liegt mir nicht. Kirmes, Messe und andere Jahrmérkte meide ich. Die
Bildzeitung benutze ich ab und zu zum Anbrennen meines Ofens. Englischer
Rasen ist mir ein Griuel, ein gepflegter Koniferengarten weckt in mir den
Brandstifter, Rosen mag ich seit Adenauer nicht mehr/Wenn.ich Blumen
verschenke, dann eine blaue Akelei, die hélt nicht 80 lange in der Vase. Wenn
Sie mich nach Vorbildern fragen, dann eben Heinrich” Walter Grubenhausen,
ansonsten rufen Sie mich doch an: ab 19.00 Uhr, bin ich.meistens nicht mehr zu
Hause. Mein Sohn heif3t ibrigens Wilhelm [3].

Ubung 28. Deutsche und Deutschland..Manche Klischees stimmen einfach nicht.
In der Rubrik «Der andere Blick» berichten die Leute aus der ganzen Welt, was
ihnen an Deutschland auffiillt. Was_halten.die Auslinder von den Deutschen? Was
ist fiir sie typisch deutsch? Lesen Sie die unten gegebenen Texte durch und machen
Sie eine Liste der typisch deutschen Eigenschaften und Besonderheiten.

TEXT 1. DIE ORDNUNG

Die Deutschen sind auf Arbeitsfahigkeit, Organisiertheit, Disziplin,
Sauberkeit undyPlinktlichkeit stolz. Die Ordnung ist nicht nur die Reinlichkeit,
sondern auch, die"Korrektheit, die Ansténdigkeit und viele andere Sachen. Der
kategorische» Imperativ, den jeder Deutsche ehrt, lautet so: «Die Ordnung soll
sein!») Das bedeutet «Die Ordnung iiber alles!». Keine Phrase wiarmt so das Herz
des Deutschen, wie «Allen ist es!». Das bedeutet «In Ordnung sein!».

Wenn die Deutschen ins Ausland kommen und wenn sie nicht gewaschene
Autos, schmutzige Straflen sehen, dann verstehen sie nicht, warum die Leute mit
dieser Sachlage zufrieden geben kénnen. Zu Hause sind die Deutschen mit der
Unordnung unzufrieden und fegen die Stralen sauber, firben die Héiuser,
sortieren den Miill usw. Warum machen das die anderen nicht?

Die europédischen Nachbarn halten die Deutschen vor allem fiir gut organisiert
akkurat und leicht pedantisch.



«Aber manche Klischees iiber die Deutschen stimmen einfach nicht», meinte
Mihkel Solvak aus Estland, «Deutsche Ordnung. In der Hauptstadt Berlin habe
ich von der deutschen Ordnung nicht so viel gesehen. Mein deutscher Kollege im
Bundestag hat mir zum Beispiel beigebracht, dass nur Touristen in Berlin auf das
griine Licht an der Verkehrsampel warten. Echte Berliner erkennt man daran, dass
sie eine rote Ampel ignorieren». «Aber wenn da kleine Kinder an der Ampel
stehen?», fragte ich. «Das sind doch keine Kinder, sondern kleine Berliner. Sie
konnen schon auf sich aufpassen», antwortete mein Kollege. Fiir viele Deutsche
ist auch das Rauchverbot in Kneipen kein Hindernis. Sie rauchen einfach. Auf
meine Frage, ob das Rauchen in Kneipen nicht verboten sei, antwortete mein
Kollege mir: «Die Behorde, die dieses Verbot kontrolliert, machttab fiinf Uhr
Feierabend. Um diese Zeit brauchen wir keine Strafen zu befiirchten:» So viel zur
deutschen Ordnung. Klischees bleiben Klischees [20].

TEXT 2. DER SINN FUR HUMOR

Die Deutschen verhalten sich zum Humor .auferordentlich ernst. Der deutsche
Humor verliert in der Ubersetzung in andere ‘Sprachen sehr. Die Mehrheit der
deutschen Scherze in der Ubersetzung ist nichtJdcherlicher als die gewdhnlichen
Schuldquittungen.

Der Humor der Deutschen hidngt yon der Situation direkt ab. Immer gibt es
die Zeit und die Stelle fiir die Scherze und das Geldchter. Die Ordnung schreibt
vor, dass der Humor den Aufenthalt auf der*Arbeit nicht verschonern soll. Fiir den
Humor in Deutschland ist di¢ besondere Zeit offiziell abgefiihrt. Zum Beispiel
kann die schone Tradition des Karnevals dienen. Die Ironie ist nicht die starke
Seite der Deutschen. Derideutsche Humor ist immer konkret. Zum Hauptobjekt
des deutschen Humors werden in der Regel die Charakteristiken der Bewohner
der abgesondertensRegionen Deutschlands: die Zimperlichkeit der einheimischen
Preuflen, die Erechheit und die Sorglosigkeit der Bayern, die Sparsamkeit der
Schwaben. Die europaischen Nachbarn halten die Deutschen fiir humorlos [20].

TEXT 3. DEUTSCHE GEOGRAPHIEKENNTNISSE UND
MEINUNGSVIELFALT

Wenn man aus Osteuropa kommt, muss man damit rechnen, dass viele
Deutsche die Staaten im Osten schwer auseinander halten konnen. Als ich auf die
Frage, woher ich komme, mit Estland antwortete, musste ich mir schon viele
Male anhoren, wie schon Island sei. Wenn ich dann sagte, dass ich nicht von dem
Inselstaat im Nordatlantik kdme, sondern aus Estland, einer der Baltischen



Staaten, entschuldigte man sich hoflich bei mir und fiigte hinzu, dass man schon
mal in der Stadt Riga gewesen sei. Peinliche Stille war garantiert, als ich fragte,
ob die Hauptstadt von Lettland schon war.

Dass man die osteuropdischen Staaten nicht so gut kennt, heifit natiirlich
nicht, dass die Deutschen unwissend sind. Im Gegenteil. Was viele Besucher an
Deutschland am meisten beeindruckt hat, ist die groe Meinungsvielfalt. Man
sollte nur mal an einem ersten Mai spazieren gehen. Dann kann es sein, dass man
auf eine Demonstration der Tirkischen Kommunistischen Partei st6ft oder ein
Flugblatt in die Hand bekommt, dessen Rhetorik an den Anfang..des 20.
Jahrhunderts erinnert. Zur Meinungsvielfalt gehort auch Meinungsfreiheit. Man
muss ja nicht die Meinung des anderen teilen, aber sie verstehen und,akzeptieren
sollte man schon. Das hat mir eigentlich am meisten an Deutsehland, gefallen:
Meinungsvielfalt und Meinungsfreiheit [20].

TEXT 4. DIE GEMUTLICHKEILT

Der Begriff die «Gemiitlichkeit» bedeutet flir,die Deutschen etwas mehr als
einfach Komfort. Es vereinigt in sich herzliche ‘Warme zur Heimat und die
Familie.

Ein Amerikaner in Deutschland: «Es gibt aber schone Dinge, die Amerikaner
von den Deutschen lernen konnen. Mir st aufgefallen, dass die Deutschen ein viel
besseres Verstindnis von Freizeit und Gemiitlichkeit haben. Die Deutschen sitzen
im Sommer draufen im Park oder im Cafe, sonntags gehen sie mit der Familie
und mit Freunden Kaffee trinken“und Kuchen essen und abends gucken sie
wihrend der EuropameisterschaftyFufiball. Egal, ob du ein FuBballfan bist oder
nicht, du wirst zusammen 'mit den Deutschen vor dem Fernseher sitzen. In
Deutschland gibt es viel mehr staatliche Feiertage als in den USA. Vielleicht sind
die Deutschen deshalb so gemiitlich.» [20].

TEXT 5. NATIONALCHARAKTER

Der Schrifisteller Joao Ubaldo Ribeiro aus Brasilien erzdhlte:

SchlieBlich war ich in Deutschland und einen Deutschen zu treffen sollte nicht
schwer sein. Ich habe gedacht, ich werde viele Deutsche kennen lernen. Spater
verstand ich, dass es nicht so einfach war. Und ich hatte sogar Angst, dass ich
nach Brasilien zuriickkomme, ohne einen einzigen Deutschen gesehen zu haben.
Aber da lernte ich Dieter kennen. Ich hielt ihn fiir einen Deutschen und freute
mich. Dieter sagte: «Ich fithle mich nicht als Deutscher. Ich finde, die Deutschen
sind ein diisteres, verschlossenes Volk. Nein, ich bin kein Deutscher. Ich
identifiziere mich viel mehr mit Voélkern, wie deinem. Das sind frohliche,
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entspannte, lachende Menschen, die offen sind. Nein, ich bin kein Deutscher.»
«Dieter, du bist ein Deutscher. Du bist in Deutschland geboren, siehst wie ein
Deutscher, deine Muttersprache ist Deutschy, sagte ich. «Meine Sprache ist nicht
Deutsch. Ich spreche Deutsch, aber meine Muttersprache ist Dialekt aus meiner
Heimat, der dem Deutschen dhnelt. Was du die Sprache Deutschlands nennst, ist
Hochdeutsch. Und wenige sprechen Hochdeutsch, nur zum Beispiel im
Fernseheny, antwortete Dieter.

Nach diesem Gespriach unternahm ich weitere Versuche einen Deutschen
kennen zu lernen. Unter meinen Bekannten und Freunden in Berlin gabs.es keinen
einzigen Deutschen: 40% von ihnen nannten sich Berliner, aber keiné Deutschen,
30% wohnten in Ostdeutschland und wussten nicht, ob sie Deutsche sind, 15%
fihlten sich nicht als Deutsche, dieses diistere und verschlossene Volk.

Ich wollte nach Miinchen fahren und dort endlich Deutsche, kennen lernen.
Aber Dieter erklarte, dass ich in Miinchen keine Deutschen. finde, sondern
Bayern. Das ist wieder anders. Jetzt weill ich nicht, was ich sage, wenn ich nach
Brasilien zuriickkehre. Habe ich Deutsche kennen ‘gelernt oder habe ich nur
Berliner, Bayern, Ostdeutsche ... kennen gelernt? [20].

TEXT 6.

Adriana Sanmartin, 33. Kunststudentin‘aus Bogota / Kolumbien, lebt seit fiinf
Jahren in Deutschland.

Ich stand vor einem Fahrkartenautomaten in Miinchen und verstand nichts.
Diese ganzen Knopfe und Lichter! Tch driickte irgendwo drauf, und auf einmal
kam es mir vor wie ein Alptraum. Ich fiihlte mich so ohnméchtig vor dieser
Scheifimaschine, die Dinger ausspuckte!

Miinchen wirkt auf mich kiinstlich, sehr sauber, und alles funktioniert. Die
U-Bahn fihrt, und.alles hat einen Rhythmus, den Rhythmus der westlichen Welt.

Sauberkeit . ist. typisch fiir Deutschland. Ganz pervers finde ich diese
Geschichte mit der Hundescheifle! Dass es Behilter gibt, wo man das reintun soll.
Das hangt-fiir mich zusammen mit dem Hundefimmel hier. Der ist sehr deutsch.
Nirgendwe' sonst machen sich die Menschen Gedanken tiber solche Sachen wie
Hundekot!

In Deutschland fiihle ich mich sehr sicher. Ich genieBe es, dass ich, egal wie
spét es ist, auf die StraBe gehen kann. Natiirlich konnte mir auch hier was
passieren. Aber ich habe genug gefahrliche Situationen in Bogota erlebt, ich kann
mich auf meinen Instinkt verlassen.

Ich schitze die Seriositdt hier. Wenn ich meine Illustrationen bei deutschen
Verlegern vorlege, sagen sie Klar ja oder nein. In Bogota bekommt man nie ein klares
Ja oder Nein zu héren. Das war immer ein Spiel, das machte mich wahnsinnig!



Die Zuverladssigkeit gefdllt mir, auch bei Freundschaften. Ich habe die
Erfahrung gemacht, dass deutsche Ménner zuverldssiger sind. Es ist nicht so wie
bei den Latinos, die dir nach zwei Minuten eine Liebeserkldrung machen. Man
darf das dann auf keinen Fall ernst nehmen, es ist unserios!

Eine Freundschaft mit Deutschen findet aber nicht so leicht einen Anfang. Die
Deutschen sind da sehr vorsichtig. Sie gucken erst mal, wem sie vertrauen. Mir
fehlt das Lockere, Spontane.

Gut finde ich, dass ich mich mit Menschen unterhalten kann, ohne dass es
gleich Streit gibt. Man kann {iber viele Sachen diskutieren, ohne heill zu.werden.
Es ist sehr siidamerikanisch, dass man sofort explodiert.

Man kann sich in einem Restaurant in Deutschland zu Fremden‘an den Tisch
setzen, ohne mit ihnen ndher in Kontakt zu kommen. Beisuns ‘wire das
unmoglich. Denn diese Nihe, diese Intimitdt, mit Leuten an‘einem Tisch zu
sitzen, bedeutet, dass du mit ihnen Kontakt aufnehmen musSst!\Das, ist fiir mich
ganz natlirlich. Ich sitze also lieber alleine an einem_Tisch, dls mit Leuten einen
Tisch zu teilen, ohne mit ihnen zu reden. Das wére firmich unertraglich.

TEXT 7.

Christian Kliiver, 44. Buchhdndler, aus Esbjerg/Ddnemark, lebt seit zwanzig
Jahren in Deutschland.

Alles wird hier in Plastik verpackt. Die deutschen Biicher in meinem Laden
sind eingeschweiflt. Sie konnensgar nicht steril genug sein! Es muss alles sauber
und ordentlich sein in Deutschland.

Manchmal verkaufen wir, Kinderbiicher fiir sechs Mark. Kinderbiicher! Die
werden von den Kunden'genau unter die Lupe genommen, dass da blof kein
Kratzer drauf ist! Hier wird mehr wegen des Scheins als wegen des Seins gekauft.
Die Deutschen legen'sehr groen Wert aufs AuBere. Damals, in den Fiinfzigern,
mit dem Wirtsechaftswunder, fing man an, Wert aufs AuBere zu legen, weil man
das innere Gleichgewicht verloren hatte.

Abergdie Leute sind hier kulturell offener als in Dénemark. Das liegt mit
daranjdass die Deutschen sehr viel reisen.

Was mir wirklich Schwierigkeiten macht: Es ist nicht herzlich hier. Die
Deutschen sind korrekt und hoflich, aber es ist tiberhaupt keine Warme da. Und
die Deutschen mdgen sich selbst nicht. Das ist in Danemark anders. Zum Beispiel
die dénische Flagge. Jeder benutzt sie bei uns. Dagegen haben die Deutschen kein
Verhiltnis zu ihrer Flagge -was ich gut verstehen kann, denn da héngt ja der
Krieg dran.

Ich gehore zu den gern gesehenen Auslédndern in Deutschland. Skandinavier
fallen keinem zur Last. Mit mir kann man sich zeigen.



TEXT 8.

Yuriko Tsuji, Anfang 40. Hausfrau, aus Tokio, lebt seit sechs Jahren in
Deutschland.

Eigentlich sehe ich keine groflen Unterschiede zwischen Japan und
Deutschland, nur Kleinigkeiten.

In Deutschland diskutiert man gern, und man will sich durchsetzen.
Diskutieren an sich finde ich ja gut, aber den Deutschen fehlt oft die Fahigkeit
zum Zuhoren, und sie tun sich schwer, eine andere Meinung zu akzeptieren. Bei
Talkshows im Fernsehen beobachte ich, wie heftig diskutiert und laut gesprochen
wird, die anderen werden unterbrochen -das finde ich nicht gut. In Japan hort man
besser zu und nimmt Riicksicht aufeinander.

Die Hunde in Deutschland sind zahm, und die Kinder sind folgsam. Da haben
Kinder in Japan mehr Moglichkeiten zu toben und sich Zu_ widersetzen. Hier
wollen die Leute oft gar keine Kinder haben, @uch wegen der
Umweltverschmutzung.

Die Deutschen schitzen die Sauberkeit sehr. Mich ‘wundert, dass es iiberall
diesen Hundekot gibt. In Tokio macht man das'mit Schaufel und Tiite weg.

Deutsche Kiichen sind sehr sauber. Ich yerstehe micht, wie die Leute sie so
sauber halten konnen.

Ich verhalte mich bei deutschen Gésten anders als bei japanischen.

Mit den deutschen Besuchern spréche ich viel mehr und bleibe immer dabei
sitzen. Bei Japanern gehe ich oft in die Kiiche, laufe hin und her. Das ist fiir uns
Japaner normal. Die Deutschen‘erwarten Aufmerksamkeit die ganze Zeit. Wenn
ich viel aufstehe und herumlaufeydann ist das fiir sie merkwiirdig.

Wir machen einen _deutschjapanischen Kochaustausch. Das funktioniert
ziemlich gut, wo man«doch gerade beim Essen eher konservativ ist. Aber die
Deutschen, die ich kenne, sind nicht typisch. Sie interessieren sich fiir Fremdes.

Ich glaube, di¢ Zeit verdndert sich. Die Deutschen, die offen fiir Fremdes sind,
gewinnen an Einfluss/ Dazu kommen ja auch die Einfliisse von Ausldndern, die
hier schon ldnger leben [20].

TEXT 9.

Yang-Soon Dieckmeyer-Kang, 26. Verkduferin im Lebensmittelladen «Asia
Foody, aus Seoul, lebt seit dreizehn Jahren in Deutschland.

Die meisten Deutschen achten sehr auf Ordnung. Fiir mich ist das
Unflexibilitat.



Einmal, als ich zu Ful} auf der Strafle unterwegs war, wollte ich links in einen
Laden reingehen. Dabei kam ich einer Frau, die mir entgegenkam, in die Quere. Sie
fithlte sich von mir beléstigt und sagte: «Hier in Deutschland geht man rechts!»

Die Menschen in Korea gehen anders miteinander um. Sie sind
riicksichtsvoller. Die Deutschen sind viel direkter. Asiaten sind nie so direkt, sie
versuchen auf andere Art und Weise zu zeigen, was sie meinen. Inzwischen bin
ich auch schon manchmal sehr direkt.

Mein Mann ist Deutscher. Wir haben in einigen Dingen ‘schon
unterschiedliche Sichtweisen. Gerade wenn es um die Familie geht. Erkann'nicht
verstehen, dass ich so viel Respekt vor meiner Mutter undsvor meinen
Geschwistern habe. Er findet, dass die Familie zu viel von mir erwartet.
Manchmal muss ich ihm da Recht geben.

Ich versuche, aus den zwei verschiedenen Kulturkreisen 'das Beste
herauszufinden — auch fiir meine Kinder. Ich mochte, dass meine Tochter Respekt
vor élteren Menschen hat. Das ist bei den Deutschen‘weniger der Fall. Und ich
mochte ihr vermitteln, dass es egal ist, welche Nationalitét ein Mensch hat.

Gastfreundschaft ist bei uns sehr wichtig. Hier in Deutschland habe ich sie
manchmal schon verloren. Wenn ein Deutscher ‘mich besucht, und es wird mir
lastig, dann denke ich, ach, der nimmt das sowieso nicht so genau. Da reicht es,
wenn ich nur was zum Trinken anbiete. Koreanern biete ich immer auch etwas
zum Essen an, da denke ich nicht driibermach. Und ich mache es in dem Moment
auch gerne. Die meisten Deutschen trauen sich nicht richtig, mit mir in Kontakt
zu kommen. Sie sind ganz vorsichtig:lch glaube, weil sie nicht wissen, wie sie
mit mir als Asiatin umgehen sollen.

Ich finde es wichtig, dass‘die\Deutschen wissen, wie sich viele Ausliander hier
fiihlen: Da ist die Angst, etwas,falsch zu machen.

Auf der Strale habe ich Angst, jemandem aus Versehen auf die Fiile zu
treten. Denn es ist ja so:lch muss damit rechnen, dass gerade dieser Mensch
etwas gegen Auslédnder hat und mich dann beschimpft.



Ubung 29. Entwerten Sie in Kleingruppen den Steckbrief einer typischen
Deutschen und eines typischen Deutschen.

— ~ y .
Steckbrief 9 . Steckbrief
Alter: Alter:
Cesichtsform Gesichteform
und -farbe: und farbe:
Haare: 4 I\ Haare:
Augenform Augenform
und -farbe: und -farbe:
)

Ubung 30. Zeichnen Sie jetzt Ihre/n"Deutsche/n, so gut Sie konnen.

Ubung 31. Stellen Sie Vermutungen an: Welche Typen hiitten wohl Ihre Eltern
oder Grofleltern gemalt?

Ubung 32. Lesen Sie die Texte durch und vergleichen Sie Ihre Vorstellungen
iiber die deutschen Médchen und Jungen mit den der Ausléinder.

DEUTSCHE MADCHEN: SIE SIND SCHON FUR SICH SELBST

Roberto Tenorio, 18, aus San José in Costa Rice, lebte ein Jahr in Bad
Oldeslohe bei Hamburg.

«Deutsche Midchen sind viel freundlicher und offener als die Médchen in
Costa Rica. Sie haben keine Angst, 6ffentlich mit einem Jungen gesehen zu wer-
den. Und sie kiimmern sich nicht grofl darum, ob ein Madchen “so etwas tut” oder
nicht. Sie machen, was sie wollen und kdmpfen um ihre Gleichberechtigung.
Vielleicht merken sie das nicht immer, aber es ist so. Sie sind auch im Umgang

Y/



mit Jungs sehr entspannt. Man redet halt einfach so miteinander und trifft sich,
ohne dass es gleich etwas mit Liebe oder Sex zu tun haben muss. Und wenn es
dann doch in diese Richtung geht, geben sie einem das auch zu verstehen. Als ich
hierher nach Bad Oldeslohe gekommen bin, waren es Maddchen und nicht Jungs,
die auf mich zugegangen sind und mir geholfen haben. Ich habe auch viele Mad-
chen kennen gelernt, die sich fiir Politik interessieren und die in fremde Lander
fahren, um den Menschen dort zu helfen. Meine Gastschwester etwa ist gerade in
Guatemala, um dort an einer Schule zu arbeiten. Aullerdem finde ich, dass deut-
sche Middchen sehr gut angezogen sind. Hosen, Pullis — alles sieht elegant und
selbstbewusst aus. Sie ziehen sich fiir sich an und nicht fiir die Blicke der Manner.
Sie scheinen die Blicke nicht ndtig zu haben. Das ist wirklich etwas\Besonderes.
Die Midchen in Costa Rica kleiden sich betont sexy, tragen knappe Roécke und
Tops, prasentieren immer nur ihren Korper, verstecken aber ihre, Seele. Bei den
deutschen Médchen ist es ihre ganze Art, die sie so schon/macht. Das schonste
deutsche Midchen, das ich kenne, ist meine Schulfreundin Hannah. Weil sie so
hilfsbereit ist und immer das tut, was sie fiir richtig halt.Sie hat mir in meinen ers-
ten Wochen in Deutschland geholfen, wo sie nur, konnte:"Ob ich Probleme mit der
Sprache hatte oder einfach nur einsam war, sie war immer da. An der Eigenstindig-
keit der Médchen liegt es wohl auch, dass die Paare hier in Deutschland nicht so
zusammenkleben wie in Costa Rica. Ich kann mich mit Madchen treffen, obwohl
sie einen Freund haben. Das Einzige, was,mich an deutschen Midchen stort, ist,
dass sie dieses Vorurteil gegeniiber Siidamerikanern haben: Viele denken, ich wire
ein Macho und wollte sowieso nur mit ithnen ins Bett geheny.

DEUTSCHE JUNGS: SIE GLAUBEN, SIE KRIEGEN ALLES

Leah Nielsen, 18, @aus*New Uom in Minnesota/USA, lebte ein Jahr in Bremen.

«Zu Anfang war‘ichwoft etwas schockiert, weil deutsche Jungs so wahnsinnig
schnell bei der.Sache sind, was Flirten und Sex angeht. In den Discos, zum Bei-
spiel: Da kommen,die Leute zusammen, tanzen miteinander und kiissen sich dann
auch sehrssehnell, obwohl sie sich kaum kennen. Ich fand das sehr seltsam. Die
Amerikaner sind da langsamer. Auch wenn wir nicht immer an dem starren Da-
ting-System festhalten, wie Européer das oft von uns behaupten, gibt es einfach
einige Regeln: Wenn mich in den USA ein Junge fragt, ob ich mit ihm ins Kino
oder zum Essen gehen will, heifit das, dass er mich siif} findet und Interesse hat.
Wenn ich dann mit ihm ausgehe, signalisiere ich natiirlich Zustimmung, aber
auch, dass ich ihn kennen lernen will, wissen will, wer er ist und wie er denkt.
Kann schon sein, dass ich mich am Ende des Abends dann auch kiissen lasse, aber
wir wiirden nicht gleich miteinander schlafen. Ich habe das Gefiihl, dass so was in
Deutschland eher vorkommt. Inzwischen habe ich mich aber daran gewdhnt, dass



die deutschen Jungs so ein “Alles geht”-Gefiihl haben. Vielleicht haben sie weni-
ger Hemmungen, weil ihre Eltern meistens nicht so streng sind wie amerikani-
sche. Ich konnte hier in Deutschland zum Beispiel einfach so bei meinem Freund
iibernachten. In den USA wire das unmdglich, wir kennen uns ja noch nicht mal
ein Jahr. Und sonst? Jungs sind Jungs, iiberall auf der Welt» [4].

Ubung 33. Horen Sie sich den Text an. Welche Aussagen entsprechen dem{Inhalt
des Textes?

1. Ordnung, FleiB und Piinktlichkeit sind preuBlische. Tugenden.
2. Deutschland hat keine Staatsschulden. 3. Die Deutschen trinken_mehr Bier als
die Tschechen und die Iren. 4. Nicht alle Vorurteile sind richtig.

Ubung 34. Horen Sie den Text noch einmal und markieren Si¢ dabei die Eigen-
schaften, die als typisch deutsch gelten.

Ubung 35. Ergiinzen Sie die Pripositionen.

1. Karl Lagerfeld lebt hauptsiachlich.,. Frankreich. 2. Man sagt ... die Deut-
schen, dass sie fleiBig seien. 3. Friedrich Wilhelm I. regierte Preuflen ... 1713 ...
1740. 4. Er machte ... PreuBBen einen,modernen Staat ... einer starken Armee.
5. Friedrich der Grofle machte Preuflen ... einem der bedeutendsten Staaten Euro-
pas. 6. Humor passt nicht gut %, Fleifl. 7. Die Englander sind berithmt ... ihren
schwarzen Humor. 8. ... Amerika kommen lustige Kinofilme.

Ubung 36. Mansbehauptet, dass Deutschland ein multikulturelles Land ist. Sehen
Sie die Texte durch und finden Sie Beweise dazu. Konnten Sie Ihre eigenen
Argumente hinzufiigen?

SOZIALES PORTRAT DES LANDES: DEUTSCHLAND IST EIN
MULTIKULTURELLES LAND

A. In der Bundesrepublik Deutschland hat jeder 13. Einwohner eine fremde
Nationalitét. Jeder dritte Auslidnder lebt bereits zehn Jahre und ldnger hier.

Fiir viele Ausldnder ist Deutschland eine neue Heimat. Viele Kinder sind hier
geboren. Sie haben kaum noch Beziehungen zu Heimatland und Sprache ihrer
Eltern und Grofeltern.



B. Restaurants aus verschiedenen Landern findet man in jeder deutschen
Stadt. Italienische, griechische Kiiche oder Spezialititen aus dem weiten China
sind bei den Deutschen sehr beliebt.

C. Auslindische Lebensmittelldiden und Geschifte gehdren in Deutschland
schon ldngst zum Alltag. Jede Nationalitdt kauft hier: Deutsche, Tiirken, Italiener,
Spanier, Russen ...

D. In den Schulen der Bundesrepublik Deutschland gibt es viele ausldndische
Kinder und Jugendliche. Einige haben keine Probleme mit der deutschen Sprache
und besuchen den normalen Unterricht wie die deutschen Kinder “oder
Jugendlichen. Fiir andere gibt es extra Klassen und Kurse, wo junge Auslander
die deutsche Sprache lernen und in das Schulleben integriert sind.

E. In Miinchen gibt es ein «Franzosenviertel». Das Viertel entstand, 1872. In
den beiden Jahren davor hatten bayerische Truppen gegen Frankreich gekdmpft.
Die Franzosen verloren und mussten Reparationen zahlen. Mitydiesem Geld hat
man ein neues Viertel mit grofen Hausern gebauts Viele Stralen und Plitze
wurden nach franzosischen Stadten benannt [15].

Ubung 37. Laufdiktat. Bilden Sie Gruppen je‘3-4 Mann stark. Die Aufgabe jeder
Gruppe ist moglichst schnell und richtig den)angegebenen Text abzuschreiben.
Dabei werden die Sitze von den Mitgliedernider Gruppen der Reihe nach gelesen,
behalten und auf den Papierbogen aufgeschrieben. Zum Schluss werden lhre Diktate
gegenseitig nachgepriift.

WIE SIND DIE DEUTSCHEN?

Bei der Fahrt durch"Deutschland bemerkt man die ordentliche Aufteilung von
Raum, Land und Gebduden. Alles ist ordentlich geometrisch aufgeteilt.

Es scheint, dass uberall verschiedene Hinweis — und Verbotsschilder stehen.
Eins der ersten’Worter, das jeder Ausldander in Deutschland lernt, ist «verboteny.

Die Zeitywird von verschiedenen Zeitpldnen eingeteilt. Es gibt genaue
Arbeitszeiten,, Schulstunden und bestimmte Zeiten, zu denen man in den
Restaurants /bestimmte Gerichte essen kann. Die Deutschen halten auch
Essenszeiten wie die Fahrplédne ein.

Ordnung ist fir die Deutschen typisch. Die Hausfrau will ihr Haus und ihre
Kinder in Ordnung halten. Die ganze Lebensweise des Menschen soll in
Ordnung sein.

Die deutschen Behorden erscheinen als ein Muster an Effektivitit und
Schnelligkeit. Man 16st das Problem in einer halben Stunde.

27—



Jede Kleinigkeit ist hier ge

eine Schlange bildet, achten alle darauf, dass sich niemand vordréngt.

regelt. Wenn jemand einen Fehler im
StraBlenverkehr macht, macht man ihn darauf aufmerksam. Wenn sich irgendwo

Wenn man mit anderen essen geht, zahlt jeder fiir sich. Man vermisst Warme

und spontane Freundlichkeit.

Ubung 38. Tabu — ja oder nein? Lesen Sie unten 19 Beispiele fiir menschliches
Verhalten. Diskutieren Sie in lhrer Kleingruppe die Fragen, markieren Sie
dementsprechend, welche Verhaltensweisen in lhrem Land tabu sind, welche™nicht,
ob die Verhaltensweisen bei Ihnen eine Bedeutung haben? Wenn ja, welche? Gibt es
andere Verhaltensweisen, die in Threm Land tabu sind? [14].

Das Benehmen

Nicht
tabu

Nicht direkt'tabu,
aber unhoflich/oder
ungewdohn-lich

Tabu

1) jemandem auf die Schulter klopfen

2) sich in der Offentlichkeit umarmen
und kiissen

3) mit viel Gestik reden

4) die Arme verschranken

5) sich laut unterhalten

6) mit libereinandergeschlagenen
Beinen sitzen

7) zum Begriilen die linke Hand reichen

8) die Hénde in die Hiiften stiitzen

9) laut streiten

10) betrunken auf demStrale torkeln

11) beim Reden dem Partner nicht in
die Augen schauen

12) mit dem.Finger auf etwas zeigen

13)rzeigen; dass man wiitend ist

14) jemandem den Arm um die
Schultern legen

15) sich die Nase schnduzen

16) jemandem tiiber den Kopf streichen

17) beim Essen schmatzen

18) auf die StraBe spucken

19) ein harter Hindedruck




Ubung 39. Diskutieren Sie alle Fille, in denen Sie mehr als eine Spalte
angekreuzt haben, und besprechen Sie, unter welchen Gegebenheiten nicht tabu,
unhoflich oder ungewdéhnlich oder tabu zutrifft.

Ubung 40. Es gibt vier Verhaltensweisen, die in deutschsprachigen Lindern
generell tabu sind beziehungsweise als unpassend angesehen werden. Finden Sie
heraus, um welche es sich handelt.

Ubung 41. Woriiber sprechen Deutsche, woriiber lieber ni¢ht? Welche
Beobachtungen haben Sie gemacht? Horen Sie sich an und filllen Sie - in
Stichworten — die folgende Tabelle aus, soweit es Thnen maoglich ist.

Woriiber sprechen Deutsche Oft Selten Gar nicht

Mit anderen Deutschen:

in der Familie

unter Freunden

im Bekanntenkreis

unter Kollegen

mit Fremden (z. B. im Bus, Zug etc.)
Mit Ausldandern:
mit Thnen selbst

mit anderen Ausldndern

Ubung 42. Vergleichen Sie lhre Ergebnisse mit denen eines deutschen
Psychologieprofessors. Welche «Hitliste» der Tabuthemen stellt er auf?

TABU-THEMEN DER DEUTSCHEN

Das vermeintliche Tabu-Thema Nummer eins, der Sex, ist gar nicht (mehr).
Noch' viel weniger gern enthiillen die Deutschen ndmlich, wie es um ihre
Gewohnheiten am ohnehin so genannten «Stillen Ortchen» bestellt ist. Dies geht
aus einer Untersuchung von Prof. Dr. Bernd Gasch vom Fach Psychologie hervor,
der einmal genau wissen wollte, woriiber man am liebsten nicht spricht. Auf dem
35. Kongress der Deutschen Gesellschaft fiir Psychologie in Heidelberg hat er die
von ihm so ermittelte «Hitliste» der am meisten tabuisierten Themen in der BRD
kiirzlich vorgestellt.



Danach folgten nach Toilettengewohnheiten und Sex der Bereich Blamagen
und beschdmende Vorginge, politische Meinungen, Phantasien und Tagtraume,
aggressive Gedanken, Menstruation, Korperbild und Parapsychologie. Relativ
zuginglich sind die Deutschen hingegen bei Fragen nach ihren guten und
schlechten Eigenschaften sowie Erfolgen, Fehlschldgen, ferner wenn es um
Korperhygiene, Angste, die elterliche Familie und die eigene finanzielle
Ausstattung geht. Wie der Berufsverband Deutscher Psychologen dazu weiter
mitteilt, ist die Hemmschwelle gegeniiber Themen wie Drogen, Tod, Religion und
Schulerfahrungen nicht sehr groB3.

Zur Uberraschung von Gasch stellte sich zu dem heraus, ddss entgegen
amerikanischen Untersuchungen zumindest hierzulande die Frauen noch weniger
gern iiber Tabu-Themen reden als Manner. Jedenfalls galtndies, in der
Untersuchung des Dortmunder Psychologen fiir 23 von 25 Themen. Die einzigen
Ausnahmen bildeten «Weinen als Erwachsener» und «Menstruation», tiber die
Mainner seltener als Frauen mit einer kompetenten Person sprechen wollten [24].

Vermeintlich — d. &. irrtiimlich vermutet; das «Stille Oricheny'— d. h. die Toilette; die
Blamage — d. h. peinliche Situation; die Hemmschwellesd. h. innere Kontrolle.

Ubung 43. Wie konnten Sie die Karikatut,dem Text nach kommentieren?




Ubung 44. Die Meinungen der Wissenschaftler sind wichtig. Aber oft lernt man
aus den Situationen, auf die man im Leben stoft. Lesen Sie diese Meinungen der
Deutschen und nehmen Sie Ihre Stellung dazu.

UBERS GELDVERDIENEN REDEN?

«Gold und Silber lieb ich sehr, kann’s gar wohl gebraucheny, heifities im
Lied, und bei Geld diirfte es sich bei den meisten von uns nicht anders_verhalten.
Geld lieben ist eine Seite, von Geld reden eine andere, und besonders“vom
Geldverdienen. Es soll sogar Ménner geben, die ihrer Frau verschweigen, was sie
verdienen.

Annette Angestellte: Daheim sage ich es auf alle Fille. 4m Geschéft vor
Kollegen rede ich nicht dariiber, es sei denn mit meiner néchsten Kollegin.
Fremden wiirde ich es auf keinen Fall erzéhlen, denn_es gehort zur Privatsphire,
die andere nichts angeht.

Edith Werner, Rentnerin: Ich empfinde es immer-noch als ein Tabuthema.
Was ich verdiene, geht andere Leute nichts an< Inider Familie, ja da soll man in
diesem Punkt offen sein. Aber mit Fremden darf man nie iiber Geldverdienen
reden. Wenn Ménner ihre Einkommenshohe 'zu Hause verschweigen, dann wohl
deshalb, weil sie das Geld selber ausgeben wollen. Bei uns wurde das nie
verschwiegen.

Helga Kaufmann, Biirogehilfin=Mit\Freunden und dem Ehemann wiird ich
schon offen driiber reden, aber.mit Fremden auf keinen Fall. In Amerika macht
man da ja kein Tabu daraus. dch,denke mir aber, das Leben besteht nicht nur aus
dem Thema Geld, es gibt noch anderes.

Riidiger Weifshaar, Lebensmittelchemiker: Ich finde es selbstverstiandlich,
dass man in Familie und Partnerschaft dariiber spricht. Bei Freunden und
Bekannten ist schon“einsgewisses Mal} an Vertrautheit nétig, um frei liber dieses
Thema zu reden., Insgesamt ist man in diesen Dingen in Europa vielleicht
verklemmterdalstin Amerika, aber wir haben hier eben in vielen Dingen eine
andere Tradition [22].

Ubung 45. Welche Empfehlungen oder Warnungen wiirden Sie den Deutschen
geben, die einen Aufenthalt in der Republik Belarus planen und wissen mdochten,
woriiber sie da (nicht) sprechen konnen/diirfen — mit wem, bei welcher Gelegenheit?



Ubung 46. Denken Sie einen Spruch aus, der Ihre Einstellung zum deutschen
Volk zum Ausdruck bringt. Gestalten Sie diesen Spruch auch grafisch, wenn Sie
dafiir eine Ader haben.

Ubung 47. Aphorismen iiber den fremden Blick. Wie verstehen'Sie folgende
Aphorismen? Teilen Sie die Meinung der Autoren?

1. Die meisten Erfahrungen iiber mich selbst habesich in Augenblicken
gemacht, wo ich die Eigentiimlichkeiten andérer Menschen erkannte (Hebbel).
2. Jeder Mensch kennt nur sich selbst, insofernter die Welt kennt, die er nur in
sich und sich nur in ihr gewahr wird. Jeder neue Gegenstand wohl beschaut,
schlieBt ein neues Organ in uns auf (Geethe): 3. Der Deutsche soll alle Sprachen
lernen, damit ihm zu Hause kein Fremder unbequem, er aber in der Fremde
iiberall zu Hause sei (Goethe). 4. Einander kennenlernen heift lernen, wie fremd
man einander ist (Morgenstern){2; 25

Ubung 48. Soziale Niheyund Distanz. Stellen Sie sich vor: Sie haben eine groBe
Familie, viele Freunde und, Bekannte, ein Haus mit Garten und einen Beruf. Wie
reagieren Sie auf unangemeldete Besucher/innen?

Ubung_49.\Lesen Sie nun, wie die DDR-Schriftstellerin Maxie Wander (1933-
1977) mit so‘einer Situation umgeht.

Licbe Birbel, 29.02.2014

ich muss Dir diesen Brief schreiben, weil ich Dich wahrscheinlich verletzt
habe, ohne es zu wollen, aber ich konnte mich nicht anders verhalten wegen Fred.
Schau, meine Lage ist die (aber ich bezweifle, ob Du es verstehen wirst, weil Du
nie in dieser Lage warst, und ich bin es seit zwanzig Jahren!): Zu uns kommen
fiinfundneunzig Menschen, ich hab nachgezihlt, manche selten, manche ofter,
und alle mag ich, viele sind mir ans Herz gewachsen. Dieses gesellige Leben



konnte eine Menschen voll auslasten, wie man so schon sagt, nun haben wir aber
noch die verriickte Idee, zu arbeiten, was schreiben zu wollen, Kinder
grof3zuziehen, einen Garten zu betreuen, das Haus in Schwung zu halten und den
ganzen iibrigen Krempel. Und das alles ist einfach unmdoglich. Ich fithle mich in
einem Dilemma, aus dem ich keinen Ausweg finde, schon gar nicht mit Fred. Al
Vereinbarungen, dass er mir wenigstens sagt, wann wer zu erwarten ist, hélt er
nicht ein, und ich fithle mich immer unter Druck, den ganzen Tag geht die Tiir
auf, und schon taucht wieder ein neues Gesicht auf ... Nun stell Dir vor, Bérbel,
da richte ich mich vielleicht gerade aufs Schreiben ein, hab mich alse.mithsam
herauskatapultiert, aus den vielen Eindriicken des Tages, den vielen Menschen,
Schicksalen — da kommt schon wieder jemand! Wiér ich in einem Hotel, kdnnt’
ich mich in mein Zimmer zuriickziehen. In meinem Haus konnteseh, das bis jetzt
nicht. Jetzt lerne ich es zur Selbsterhaltung. Ich lauf manchmal nackt durchs
Haus, das tu ich gern, wenn ich allein bin, oder ich hab grad. Lust, mit meinem
Alten ins Bett zu gehen, oder, oder, oder ... immer muss ich leider damit rechnen,
dass die Tiir aufgeht.

Fiir Fred ist es ebenso problematisch wie fiir michy.aber er bringt es nicht
fertig, eine Anderung zu schaffen. Ach, was ‘red’ ich, Barbarina, es ist ja
schlieBlich unser Problem, warum soll ich Dich, damit belasten. Es ist komisch
und peinlich, Dir das zu sagen, aber ich muss es sagen, weil Du's in letzter Zeit
schwer mit mir gehabt hast und weil ich,nicht will, dass Du glaubst, ich hitte
Dich nicht gern oder ich bin eine schreckliche Person mit Launen. Aber wenn Du
wiisstest, wie gierig ich bin auf Ruheund Arbeit und eigene Zeit, die mir gehort.
Ich weiB3, es ist kaum zu begreifen fur Dich, weil Du eher unter dem
entgegengesetzten Ubel leidest, s Du bist viel allein: und das stell ich mir auch
schrecklich vor.

Sei mir also nicht.bés‘und ruf an, bevor Du kommst, und dann vereinbaren
wir eine Zeit, wo ich wirklich in der Lage bin, Dir zuzuhoren.

Herzlichst Maxie [5].

Ubung-50. Haben Sie Verstiindnis fiir das Verhalten der Briefschreiberin? Falls
Ihnen ein anderer Ausweg aus dem Dilemma einfillt, schreiben Sie einen Brief der
Schriftstellerin.

Ubung 51. Personliche Beziehungen: Duzen und Siezen. Was fiir Regeln haben
Sie in Ihrem Deutschunterricht gelernt? Wann duzt man, wann siezt man? Wieder
mehr siezen? Machen Sie sich mit den Meinungen bekannt. Wessen Meinung teilen Sie?

Monika Frensch, Apothekerin und Hausfrau: Es sollte noch mehr «du» gesagt
werden! Man bekommt auf diese Weise schneller Kontakt zu den Menschen,



Barrieren werden abgebaut, und falls man Distanz wiinscht, kann man sie auch
beim gegenseitigen «Du» erhalten. Aulerdem hat es den praktischen Vorteil, dass
man sich nur den Vornamen merken braucht.

Peter Kuhn, Innenarchitekt: Ich bin unangenehm beriihrt, wenn ich von
Leuten geduzt werde, die ich nicht nidher kenne. Natiirlich gilt das nicht fiir
Gleichaltrige oder Leute, mit denen ich dauernden Kontakt habe. Jedenfalls ist es
mir in der Regel selbstverstindlich, die Menschen so lange zu siezen, bis sie mir
ihr «Duy anbieten. Auch im Geschéftsbereich bin ich fiir das «Sie» und nicht fiir
das «Du». Das «Sie» gehort zur Hoflichkeit und erzeugt eine gewisse Distanz [21].

Ubung 52. Welche Anrede halten Sie in den folgenden Situationen fiir die
wahrscheinlichere? Warum? Sprechen Sie iiber Bedingungen und Einschriinkungen? [5].

Personen Duzen Siezen

Bankangestellte unter sich

Manager/innen bei Siemens
schwedisches Mobelhaus (in D)
US-Firma Hewlett Packard (in D)
kleines, junges Modeunternehmen
Lehrer/in — Abiturient/in
Abiturient/In — Lehrer/jn
Student(inn)en vor 30 Jahren

Student(inn)en heute

Student/in — Professor/in

Griine Parteimitglieder unter sich
SPD-Mitglieder = SPD=Vorsitzende
CDU-Mitglieder

Arbeiter/in— Arbeiter/in

Bioladen: Bedienung — Kunden

34—



Ubung 53. Deutsch zu kénnen bedeutet nicht nur deutsch zu sprechen, sondern
auch deutsch zu denken und deutsch zu leben. Wie leben, essen und trinken die
Deutschen? Lesen Sie die Texte durch und bestimmen Sie die Unterschiede in den
Mahlzeiten der Deutschen und der Belorussen.

MAHLZEITEN IN DEUTSCHLAND

Das Friihstiick — die erste Mahlzeit in Deutschland. Die Friihstiickszeit liegt
zwischen 6 Uhr und 8 Uhr, denn das ganze Land steht friih aufs Zu=Hause
frijhstiickt man entweder in der Kiiche, wenn das eine Wohnkiiche dst, oder in der
Essecke im Wohnzimmer.

Es ist iiblich, am Morgen nur kalt zu essen. Das bedeutet,/dass, man keine
warmen Speisen isst. Das Friihstiicksgetriank ist Kaffee. Man trinkt aber auch
Milch oder Tee. Zum alltdglichen Friihstiick gehoren Weilbrot oder Brotchen mit
Butter und Marmelade. Gewdhnlich isst man am Morgen kein Schwarzbrot. Es ist
nicht iiblich, morgens aus Brei zu essen: Brei essen nur Kinder und Kranke.

Das Mittagessen — die nidchste Mahlzeit mach dem Friihstiick ist das
Mittagessen. Das Mittagessen wird im Allgemeinenum 12 Uhr eingenommen.

Das Mittagessen ist eine warme Mahlzeit. Wochentags gibt es zu Mittag oft nur
einen Gang. Das heifit, es wird nur eine Speise,zu sich genommen — das Hauptgericht.
Ein Hauptgericht besteht aus Fleisch mit/Beilage. Die Beilage ist also ein Bestandteil
des Hauptgerichtes. Die Beilage zu.einem Fleischgericht besteht gewohnlich aus
mehreren Gemiisearten. Man verwendet als, Gemiisebeilagen Kartoffeln, Mohren,
Erbsen, griine Bohnen, Kohlrabis, Blumenkohl, Rosenkohl, Rotkohl. Statt Kartoffeln
kann man Makkaroni, Reis ader Nudeln zum Fleisch essen. Das Hauptgericht kann
auch ein Fischgericht sein, Zu Mittag isst man kein Brot. Nach dem Hauptgericht
gibt es manchmal eing” Nachspeise. Als Nachspeise isst man Pudding, Quark oder
Kompott. Die Deutsehen essen Kompott und trinken es nicht, weil es aus vielen
Friichten besteht und verhéltnisméfBig wenig Saft enthélt.

Das Abendessen™— gibt es in Deutschland zeitig, das heiflt, meist zwischen
18 und 19.Uhr. Um 19 Uhr ist es eigentlich schon zu spét. Danach wird kaum
noch. Abendbrot gegessen. Gewohnlich isst man abends kalt. Es ist eine
Atisnahmepswenn man warm isst. Man isst also meist Wurst und Kise.
Ungeéwohnt fiir die Auslénder ist ein Gericht, das jedem Deutschen gut schmeckt:
es istudurch den Fleischwolf gedrehtes rohes Schweinefleisch oder Rindfleisch.
Ins Fleisch tut man je nach Geschmack Salz, Pfeffer, Zwiebel und Knoblauch.
Das mengt man mit einer Gabel kréftig durch. Dann isst man es mit Brot. Rohes
Schweinefleisch nennt man Hackepeter und rohes Rindfleisch heif3it Tatar. Es ist
iiblich, auch Eier zu essen (ein gekochtes Ei, Spiegelei, Riihrei). Man trinkt Tee,
Limonade oder Bier. Es ist tiblich, abends Schwarzbrot zu essen [1].



ESSEN IN DEUTSCHLAND

Viele Deutsche legen heute Wert darauf, gut zu essen. Man geht nicht nur oft
in Restaurant, sondern 14dt auch gern Freunde und Bekannte zu sich nach Hause
zum Essen ein.

In einem deutschen Restaurant ist es nicht notwendig, ein komplettes Menii,
also Vorspeise, Hauptgericht und Nachspeise zu bestellen. Nach dem Essen sitzt
man gern noch lange zusammen, um gemeinsam ein Glas Wein oder Bier zu
trinken und sich dabei zu unterhalten.

Es ist auch moglich, in ein deutsches Restaurant oder einen Gasthof zu gehen,
nur um etwas zu trinken. Gasthdfe findet man oft in Kleinstiddten. Dabei handelt
es sich um eines der einfachen Restaurants. Die Restaurants in GroBstddten haben
meistens eine reichere Auswahl an Speisen und hohere Preise.

Die Einrichtung in einem Cafe ist anders als in einem Restaurant: Die Tische
sind kleiner und alles ist viel dekorativer gestaltet. Hier isst man Kuchen und
trinkt vor allem Kaffee und Tee, morgens kann man hier frihstiicken und mittags
einen Imbiss bekommen. Viele Cafes schlieBen gegen ‘Abend. Ein Cafe ist ein
beliebter Treffpunkt.

Abends essen gehen ist in Deutschland beliebt, aber nicht immer billig.

Das Angebot an Gaststétten verschiedener Qualitét ist sehr groB. Vor allem
ausldndische Restaurants sind sehr  beliebt. Fast jede Kleinstadt hat ein
italienisches griechisches oder chinesiSches Restaurant. In den GroBstidten ist die
Auswahl kaum {iberschaubar.

In Deutschland ist es iiblich;, dass.der Kellner fragt, wer bezahlt. Es ist also
nicht selbstverstidndlich, dass eine Person alles bezahlt. Mochte man das, dann
1adt man seine Giste vor derBestellung ausdriicklich ein. Das Trinkgeld erhalt
die Bedienung zusitzlich zu ihrem normalen Lohn. Man gibt bis zu 10% des
Rechnungsbetrages, auch kleinere Summen sind iiblich. Es ist auch moglich, bei
Unzufriedenheit mit der“Bedienung kein Geld zu geben. Normalerweise rundet
man den Betrag mach oben auf und sagt: «Stimmt so». Man hinterldsst das
Trinkgeld (und auch den Rechnungsbetrag) normalerweise nicht auf dem Tisch.

In Deutsehland trifft man drei typische Erndhrungsweisen zu. Die einen haben
Vorliebe fiir, Schnellgerichte, die anderen achten auf eine kalorienarme und
gesunde Erndhrung. Manche essen eher traditionelle deutsche Speisen. Auflerdem
wachst die Zahl der Anhénger fleischloser Erndhrung.

Die auslidndische Kiiche hat die deutsche Kiiche in den Restaurants und
privaten Haushalten in der letzten Zeit sehr stark beeinflusst. So sind zum
Beispiel Pizza und Spaghetti in deutschen Familien zu ganz alltdglichen Gerichten
geworden. Von einer typisch deutschen Kiiche kann man kaum noch sprechen. Es
gibt spezifische Kochweisen und Spezialititen, die aber weitgehend regional
begrenzt sind.



Frither hat man in Deutschland abends fast immer nur kalte Speisen gegessen,
und das Mittagessen war die wichtigste Mahlzeit. Und jetzt ist alles anders.
Mittags machen viele Leute nur noch eine kurze Arbeitspause, und sie essen meist
nur einen Imbiss. Das Abendessen wurde in vielen Familien zur (warmen)
Hauptmahlzeit.

Das Angebot an verschiedenen Brotarten ist in deutschen Bédckereien sehr
grof3. Aulerdem kann man dort Kuchen kaufen. Viele Béckereien sind nebenbei
Verkaufsstellen groBer Kaffeefirmen und haben manchmal auch |einen
Stehausschank fiir Kaffee [8].

Ubung 54. AuBlern Sie sich zu den folgenden Fragen. Gebrauchen,Sie dabei
verschiedene Kommunikationsformeln zum Ausdruck Threr Meinung:

Ich glaube eigentlich; meines Erachtens; ansonsten bin ich der Auffassung, dass ...;
ich wiirde grundsatzlich sagen ...; es kommt ndmlich auf & an;.das'wiirde ich fiir wichtig
halten; man soll das auch nicht unterschitzen; dann wire ich” damit einverstanden; eben,
deswegen meine ich, dass... .

1. Wie sehen Sie personlich den «typischenmDeutschen? Stimmt Ihr Bild des
«typischeny Deutschen mit der in den Texten gegebenen Beschreibung iiberein?
2. Welche Eigenschaften werden in Threm,Land besonders geschitzt und welche
nicht? 3. Wie wiirden Sie einen «typisthen» Bewohner Ihres Landes beschreiben?
4. Glauben Sie, dass Sie, wenn Sig'imyAusland wiren, jemanden aus Threm Land
an seinem #dufleren Erscheinungsbild, und/oder an seinem Auftreten erkennen
konnen? Wenn ja, woran wiitden Sie ihn erkennen? 5. Halten Sie sich selbst fiir
einen «typischen» Bewohneriylhres Landes? 6. Gibt es iiberhaupt den typischen
Deutschen, Italiener, Japaner, Australier usw.? 7. Stimmen Sie dem Ausspruch
zu: «Alle Menschen"sind)im Grunde gleich, die Unterschiede liegen nur im
oberflachlichen Bereichs?
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PA3JIEJI KOHTPOJIA 3HAHUH

TEST1

Da sind die wichtigsten Diskussionsregeln angegeben. Notieren Sie,
welchen Regeln Sie folgen.

Diskussionsregeln Ja Nein

1. Kldre und prizisiere — soweit moglich — die Frage, die
beantwortet werden soll, bevor Du eine Diskussionsrunde
eroffnest.

2. Erkldre, warum Dir die Beantwortung der Frage wichtig
ist und zur Losung welcher Probleme die Diskussion
beitragen soll.

3. Behalte immer die Beantwortung der Ausgangsfrage im
Auge und verliere Dich nicht in Nebenfragen.

4. Verzichte auf die Erorterung von Punktén, die nicht zur
Sache gehoren, auch wenn sie interessant sein mogen.

5. Konzentriere Dich auf die zentralen Punkte. Du musst
nicht alles richtig stellen, was irgendjemand an Falschem
eingebracht hat.

6. Frage Dich bei jedem Beitrag selbstkritisch, ob Deine
Argumente so formuliert sind, dass der Andere sie
auch verstehen und nachvollziehen kann.

7. Wenn Du eine Thesesmit sehr abstrakten Begriffen
einbringst, veranschauliche das Gemeinte moglichst
durch.ein konkretes Beispiel.

8. Vermeide den unfruchtbaren Streit um Worter und deren
Bedeutung.

9. Erldutere und definiere — falls gefordert — Begriffe, die
Du eingebracht hast.

10. Erldutere in jedem Fall solche Begriffe, die Du nicht im
iiblichen Sinne verwendest.

11. Verlange nur dann die Erlduterung oder Definition eines
Begriffes, wenn die Gefahr von Missverstdndnissen oder
Fehlschliissen besteht.
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Fortsetzung der Tabelle

Diskussionsregeln

Ja

Nein

12.

Behaupte nichts, ohne es — falls gefordert — begriinden
zu konnen.

13.

Verlange vom Andern nur dann eine Begriindung fiir
eine Behauptung, wenn Du an dieser Behauptung einen
begriindeten Zweifel hast.

14,

Bedenke: Dass andere derselben Meinung sind wie Du,
mag Dir gefallen, ist jedoch noch kein inhaltliches
Argument.

15.

Bemiihe Dich um eine iibersichtliche Gliederung, wenn
Dein Beitrag zahlreiche Punkte enthilt.

16.

Behandle jeden Punkt in einem eigenen Abschnittund
mach bei Beginn eines neuen Gedankens einen Absatz.

17.

Wiederhole ein Argument nur dann, wenn dér Andere
das Argument nicht verstanden oder iibersehen hat.

18.

Gib Deine Quelle an, wenn Du Tatsachen behauptest.

19.

Bevor Du den Andern kritisierst, vergewissere Dich, ob
Du ihn auch richtig verstanden hast. Formuliere im
Zweifelsfall seine Position zurProbeymit Deinen
eigenen Worten.

20.

Beginne Deine Kritik mit den Worten: «Wenn ich Dich
richtig verstanden habge;so behauptest Du, dass ...», falls
Du nicht sicher bist,'ob Du den Andern richtig
verstanden hast.

21.

Beschréinke Dich auf die Kritik an der Richtigkeit von
Behauptungen und verzichte auf anderweitige Kritik
wie: «...istmicht neuy, «...ist nicht wichtigy, «...ist nicht
interessant», «...ist gefahrlich», «...ist banaly,
«..dangweilt mich», «...ist keine Philosophie» oder
ahnliches. Ausnahme: «Was Du sagst, hat mit der hier
diskutierten Frage nichts zu tuny.

22.

Kritisiere Positionen und nicht Personen. Aus den
Eigenschaften von Diskussionsteilnehmern kann logisch
niemals die Wahrheit oder Falschheit der strittigen
Behauptungen folgen. Mangelnde Schirfe der eigenen
Argumente kann nicht durch Schérfe der personlichen
Angriffe ersetzt werden.
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Ende der Tabelle

Diskussionsregeln

Ja

Nein

23. Priife Argumente unabhingig davon, wer sie eingebracht
hat und mit welcher Absicht er dies getan haben mag.

24. Schreib statt: «Deine Behauptung, dass ... , ist unhaltbar»
lieber: «Die Behauptung, dass ... , ist unhaltbar».

25. Sei Dir bewusst, dass hdufig aufgrund beschrankter
Erkenntnismdglichkeiten auch am Ende einer
Diskussion nicht nur eine, sondern mehrere Antworten
auf eine Frage rational vertretbar bleiben.

26. Zeige Deine Bereitschaft, richtige Gegenargumente als
solche anzuerkennen und dazuzulernen.

27. Respektiere die Fragestellung und das
Erkenntnisinteresse desjenigen, der die
Diskussionsrunde ins Leben gerufen hat. Es hindert Dich
niemand, die fiir Dich wichtigen Diskussionen zu
fiihren.

28. Informiere Dich iiber den bisherigen Diskussionsverlauf,
bevor Du in eine laufende Diskussion.einsteigst. So
kannst Du den Andern ldstige Wiederholungen ersparen.

29. Behandle die Anderen so, wie' Duvon .ihnen behandelt
werden mochtest.

30. Erklare die Diskussion,von Deiner Seite aus fiir beendet,
wenn Du feststellst; dassies dem Andern gar nicht um
die richtige Beantwortung der gestellten Frage geht
und/oder dass er sichinicht um Argumente bemiiht, die
auch von Dir nachvollzogen werden konnen. Belege dies
aber jeweils,durch konkrete Beispiele.

31. Beende eine Diskussion, wenn keine neuen Argumente
mehpeingebracht werden. Wenn moglich, halte das
Ergebnis — auch wenn es mager war — aus Deiner Sicht
fest.




TEST 2

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

SCHOTTISCHE UNABHANGIGKEIT:
ES WARE SCHADE UM GROSSBRITANNIEN

Ein Kommentar von Carsten Volkery, London

Das Warten ist vorbei, die Wahlkimpfe sind ausgefochten: Heute
stimmen die Schotten in einem Referendum iiber die Abspaltung von
GroBbritannien ab. Sie sollten Nein sagen.

Niemand soll hinterher sagen konnen, die Schetten seien/nicht gewarnt
gewesen. Einkaufen im Supermarkt wird teurer, Klamotten sowieso. Kredite,
Telefonieren, Briefmarken — alles unerschwinglich ins€inemunabhéngigen
Schottland. Und auBerdem stiirzt der Himmel ein.:\Mindestens.

Die Panikmache der Anhédnger des Vereinigten Konigreichs in diesem
Wahlkampf war teilweise grotesk. Viele Schotten werden daher heute beim
Referendum erst recht Ja zur Unabhéangigkeit sagen. Und wer will es ihnen
verdenken?

Doch sollten die Schotten # trotz des verstéindlichen Argers - nicht mit
dem Bauch entscheiden. Daffir ist die Entscheidung zu wichtig. Dieses Vo-
tum gilt, um mit David zu‘sprechen, «fiir immer».

Aus deutscher Sicht istidie Sache klar: Es wire schade um GroBbritan-
nien. Sehr schade sogar.:Sicher, auf dem Kontinent werden die Briten mehr
gelitten als geliebt. Aber die Briten spielen eine wichtige Rolle in Europa
und der Welt./Sie haben etwas anzubieten, wollen mitgestalten. Sie dienen
als Vorbildfiir eine weltoffene, liberale Multikulti-Gesellschaft.

Ein unabhéngiges Schottland hingegen liefe Gefahr, sich einzuigeln.
Selbstzuftieden wiirde es sich damit begniigen, seinen Olreichtum zu
verwalten: Auch in England wiirde der Isolationismus zunehmen, die Little-
Englédnder-Mentalitdt der rechtspopulistischen Ukip um sich greifen. Bei-
des ist nicht im Sinne Europas.

Nationalismus und Kleinstaaterei gehéren ins vergangene Jahrhundert. Das
gilt auch, wenn sie von sympathischen Schotten vertreten werden. Niemand
braucht eine Grenze quer iiber die Insel. So harmlos, wie er immer dargestellt
wird, ist der schottische Nationalismus im Ubrigen auch nicht: Der emotional
gefiihrte Wahlkampf hat héssliche anti-englische Gefiihle mobilisiert [30].
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TEST 3

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

DAS PRIMAT DES WIRTSCHAFTSWACHSTUMS BEENDEN

Von Pierre Ibisch und Lars Schmidt

Die okologischen Krisen zeigen es deutlich: Ein auf Wachstum
begriindetes Entwicklungsmodell ist heute nicht mehr tragfihig.

Eigentlich ist es ganz einfach zu verstehen, kdnnte man meinen: Auf
der Erde, einem Planeten begrenzter Grofle mit begrenzten, Ressourcen,
stot Wachstum von Teilsystemen irgendwann an.Grenzen. Nein, lautet die
Replik, die Erde ist ein offenes System — Energic wird von auflen
zugefiihrt, und diese Energie stellt die Sonne fiir Jahrmilliarden in schier
unerschopflicher Menge zur Verfiigung.

Antwort: Der Mensch lebt nicht allein von Luft und Sonnenstrahlen.
Sonnenenergie kann durch Photosynthese nur von pflanzenartigen
Lebewesen (und verschiedenen Bakterien) direkt genutzt werden. Alle
tierischen Konsumenten — und damit auch die Menschen — sind darauf
angewiesen, dass ihnen die Energie der Sonne in Form von organischen
Kohlenhydraten durch Pflanzenyzur Verfiigung gestellt wird. Zudem sind
Pflanzen fundamentale Kdmpenenten der Okosysteme dieser Erde; welche
wiederum eine Vielzahl anderer Okosystemfunktionen fiir uns bereitstellen
und damit fiir uns geeignete Lebensbedingungen schaffen. Das Wachstum
der Menschheit “drangt funktionstiichtige Okosysteme zuriick, die
entsprechend flir zusehends mehr Menschen mit wachsenden Bediirfnissen
immer weniger.Leistungen bereitstellen konnen. Wir konsumieren unsere
Lebensgrundlage.

Eine Gesellschaft, die iiber ldngere Zeit die Kapazitit der sie tragenden
Okosysteme iiberlastet, wird unweigerlich einen tief greifenden
Transformationsprozess durchlaufen. Im Extremfall steht der Kollaps, also
die Auflosung von Strukturen und Merkmalen iiber die sich komplexe
menschliche Gesellschaften definieren: von politischen Institutionen bis hin
zu kulturell-integrierenden Mechanismen wie etwa Moralsystemen. Der
Kollaps komplexer menschlicher Gesellschaften ist historisch gesehen ein
bekannter Prozesse, der in der Geschichte dank weitreichender Isolation der
Gesellschaften aber lokal oder regional ablief. Aufgrund des vom
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Menschen verursachten globalen Umweltwandels sowie der intensiven
globalen Verflechtung und der damit geschaffenen gegenseitigen
Abhingigkeit fast aller Teilsysteme der menschlichen Gesellschaften ist es
erschreckend plausibel, dass bei lidngerfristiger Uberschreitung unserer
okologischen Grenzen ein sich aufschaukelnder Kollaps eintreten kdnnte.

Hauptverantwortlich fiir die globale Tragfahigkeitskrise ist unser
derzeitiges kapitalistisches Entwicklungsmodell, welches dem Primat des
(Wirtschafts-)Wachstums ~ folgt.  Wachstum  wurde  und.es.wird
selbstverstiandlich auch unabhéngig vom Okonomischen
Entwicklungsmodell durch grundlegende Bediirfnisse einer wachsenden
Weltbevilkerung erzeugt. Das kapitalistische Wirtschaften allerdings
potenziert den Ressourcenverbrauch der wachsenden Erdbevdlkerung.
Wachstum ist Selbstzweck und Ziel und auch Bedingung‘des Kapitalismus.
Andere prominente Entwicklungsmodelle wie dersSozialismus bieten zwar
angeblich eine sozialvertréglichere, aber keineswegs®kologisch akzeptable
Alternative zum Wachstumsparadigma. Sozialistische Staaten wuchsen und
wachsen langsamer, sind jedoch wesentlich ineffizienter hinsichtlich des
Energie- und Ressourcenverbrauchs pro Produktionseinheit.

Der Finanzkapitalismus hat sich4in Abwesenheit globaler Regeln
verselbststindigt. Im Interesse der™eberen Einkommensschichten, der
Kapitaleigner, treibt er die ‘Realwirtschaft zu immer groBeren
Wachstumsraten an, beschleufligthdie. Zerstérung der Okosysteme und
untergrébt die Integritit menSchlicher Gesellschaften. Sind wir also schlicht
Opfer des Kapitalismus?” Nein, denn wer ist schon immun gegen die
Verfiihrung eines stetig wachsenden Zugangs zu Ressourcen, Mobilitét und
Freiheit?! Die Welt=zu bereisen, Produkte aus aller Welt zu konsumieren,
Wissen fiir immer ‘weniger Kosten zu erwerben und sich von immer neuen
Medien anregen und unterhalten zu lassen — was dereinst ein Privileg der
herrschendén, “Eliten war, ist innerhalb kiirzester Zeit zu einem
Massenphdanomen geworden. Und es ist nicht der Spall am Konsum allein.
Immer schon wurden Menschen bevorteilt, welche ihren guten Ruf mit
Statussymbolen untermauern konnten.

Um weiterhin hohe Wachstumsraten aufrechterhalten zu konnen, haben
wir im Rahmen der Globalisierung dieses Modell exportiert und durch die
globale Vernetzung der Informationssysteme weltweit materielle Wiinsche
geschiirt, welche zundchst gar nicht den kulturellen Gegebenheiten
entsprachen und vor allem jenseits grundlegender menschlicher
Bediirfnisse liegen. Zwar profitierten bereits in den 1990er Jahren jene, die
von weniger als einem Dollar pro Tag leben, nur zu 0,6% vom globalen
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Wirtschaftswachstum. Doch auch diese Verlierer des Systems konnen dank
eines  revolutiondr  verbesserten @~ Zugangs zu  Medien und
Informationstechnologie ihre Situation zunehmend besser einordnen. Sie
profitieren auf geradezu zynische Weise vom weltweiten Wirtschaftswachstum
und der mit ihm einhergehenden Globalisierung, indem ihnen die Hoffnung
eingefloBt wird, der derzeitigen Misere entrinnen zu kdnnen.

Perverserweise gibt es auflerdem eine Entwicklung in den
Entwicklungsldndern, die die armen Menschen in das glebale
Wirtschaftssystem integriert, ohne dass sich dabei ihre Lebensumstinde
nennenswert verbessern. Beim Ubergang von der ruralen Armut der
Subsistenzbauern zur urbanen Handlangerarmut muss sich Wersorgungs-
und Erndhrungssicherheit der Menschen nicht notwendigerweise
verbessern. Dafiir werden im Rahmen von_. Urbanisierung und
Industrialisierung stetig wachsende Teile der Bevolkerung gezwungen, sich
mithilfe von fossilen Energietrdgern zu bewegen odef mit ihnen zu kochen.
So wichst in der Regel auch der dkologische Fuflabdruck jener, die nicht
wirklich vom Wirtschaftswachstum profitieren [10].



TEST 4

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

SOLLTEN SCHULEN AUF NOTEN VERZICHTEN?

Von Jan Friedmann, Hauke Goos und Lena Greiner

Trinen, Flucht oder Geldgeschenke: Schulnoten losen unterschiedliche
Reaktionen aus. Doch sind sie iiberhaupt sinnvoll? Bildungsexperten
diskutieren diese Frage in unserer Serie «Wie werden _unsere Schulen
besser?».

Schulnoten koénnen fiir Stress und Verzweiflung sorgen,/aber auch fiir
groflen Stolz. Viele Schiiler trauen sich wegen schlechter/Noten kaum nach
Hause. Vor zwei Jahren schidmte sichy ein elfjdhriger Junge aus
Brandenburg sogar so sehr, dass er sich 224Stunden lang versteckte,
wihrend Polizisten mit Hubschrauber und Hundestaffeln nach ihm suchten.

Doch Noten machen nicht nur Angst, sie‘gelten auch als ungerecht, was
Schiiler, Eltern und sogar Lehrer immer wieder Kritisieren. «Jeder Lehrer
hat beim Korrigieren schon als Erstes,auf den Namen des Schiilers geschaut —
und nicht auf die gelosten Aufgabeny, rdumte eine Lehrerin in einem
anonymen Beitrag unumwunden ein. Einige Bildungspolitiker, vor allem
von SPD und Griinen, .erhoffen sich durch weniger Ziffernnoten mehr
Chancengerechtigkeit.

Sind Noten also-ein‘unnotig und schlecht fiir alle Beteiligten? Sollte in
der Schule nicht fiirs /Leben gelernt werden? Nicht nur, sagen Noten-
Befiirworter und fragen: Konnen sich Schiiler geniigend motivieren, wenn
sie keinen sichtbaren Erfolg oder Misserfolg zu erwarten haben?

Dass “Kinder und Jugendliche wissen wollen, wo sie in der Schule
stehen, 1st_meist der Fall. Dass Eltern einschitzen moéchten, ob ihre Kinder
fleiBig._sind, auch. Dass ein Arbeitgeber erkennen will, ob ein
Lehrstellenbewerber rechnen und schreiben kann, ebenso.

Doch: Miissen Schulleistungen zwingend iiber Noten kenntlich
gemacht werden? Und welche Alternativen gibt es? [12].


http://www.spiegel.de/impressum/autor-12529.html
http://www.spiegel.de/unispiegel/jobundberuf/noten-an-schule-lehrerin-gesteht-ungerechte-vergabe-nach-sympathie-a-970430.html
http://www.spiegel.de/unispiegel/jobundberuf/noten-an-schule-lehrerin-gesteht-ungerechte-vergabe-nach-sympathie-a-970430.html

Und was denken Sie? Sollten Schulen auf Noten verzichten?

1. Nein, Noten sind wichtig, damit Schiiler und Eltern genau iiber den
Lernstand Bescheid wissen.

2. Nein, denn Noten fordern das Konkurrenzdenken, und das brauchen
Kinder spiter in unserer Leistungsgesellschaft.

3. Ja, zumindest in der Grundschule. Aber die Gr6Beren brauchen aber Noten.

4. Ja, und zwar generell. Schiiler sollen angstfrei fiir das Leben lernen, nicht
fiir die Noten.

5. Ist mir egal, Zeugnisse sind hdufig ungerecht und spiegeln kaum die
Realitat wider.



TESTS5

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

JESU WEG ZUR ERHOHUNG

Von Johannes-Evangelium

Da sprach Jesus abermals zu ihnen: Ich gehe hinweg und thr werdet
mich suchen und in eurer Siinde sterben. Wo ich hingehe, da kénnt ihr nicht
hinkommen. Da sprachen die Juden: Will er sich denn selbst toten, dass er
sagt: Wohin ich gehe, da konnt ihr nicht hinkommen?/Und,ersprach zu
ihnen: Thr seid von unten her, ich bin von obensher;_ihr seid von dieser
Welt, ich bin nicht von dieser Welt. Darum habe ich’euch gesagt, dass ihr
sterben werdet in euren Siinden; denn wenn ihr nicht/glaubt, dass ich es
bin, werdet ihr sterben in euren Siinden. Da fragten sie ihn: Wer bist du
denn? Und Jesus sprach zu ihnen: Zuerst das;was ich euch auch sage. Ich
habe viel von euch zu reden und zu richten."Aber der mich gesandt hat, ist
wahrhaftig, und was ich von ihm gehért habe, das rede ich zu der Welt. Sie
verstanden aber nicht, dass er zu ihnen yom Vater sprach. Da sprach Jesus
zu ihnen: Wenn ihr den Menschensohn erhéhen werdet, dann werdet ihr
erkennen, dass ich es bin und nichts von mir selber tue, sondern, wie mich
der Vater gelehrt hat, so.rede,ich. Und der mich gesandt hat, ist mit mir.
Er 14sst mich nicht allein; denn ich tue allezeit, was ihm gefillt [28].



TEST6

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

Werbung

Ganz Wien stirbt an Aids. Allein 2007 starben rund 1.6 Mio Menschen in den
Subsahara-Landern an den Folgen von HIV/AIDS — so viele, wie in Wien_leben.
Osterreich kann helfen — spenden Sie Afrika Leben: Volksbank Salzburg, BLZ
45010, Kto-Ne 111211.

DER OKOLOGISCHE DISKURS

Der «okologische Diskurs» bzw. die «dkologisehesKommunikationy
thematisieren das Verhéltnis der Gesellschaft und,der in ihr lebenden
Subjekte zur natiirlichen Umwelt. Dieses Verhiltnis erscheint zunehmend
problematisch, seit die von der Gesellschaft produziesten Umweltgefahrdungen
die natiirlichen Lebensgrundlagen der Menschen zu zerstoren drohen. Die
Reaktionen auf diese Gefahrdungen, | sind vielfiltig und werfen
grundlegende Fragen auf. Okologische Probleme haben sich zu globalen
Gefdhrdungen ausgewachsen. Wo, die<Existenz der Menschheit auf dem
Spiel steht, kdnnen dementsprechend auch die Wissenschaftler auf’s Ganze
gehen: Es geht nicht nur um\Beobachtung und Aufkliarung, es geht um das
schiere Uberleben.

Im Zentrum o6kologischer Diskurse steht die Kritik der immer weiter
getriebenen Verfligungsgewalt der Menschen {iber die Natur, wie sie
insbesondere in“der Okologiebewegung als Teil der sogenannten «Neuen
sozialen Bewegungen» zum Ausdruck gekommen ist. Um dieses Thema
kreisen auchy, wissenschaftliche Debatten, die mit einer Kritik des
naturwissenschaftlichen Weltbildes und normativen Problemen einer
Umweltethik befasst sind.

Wo“danach getrachtet wird, alle Differenzen in einer iibergeordneten
Einheit aufzuldsen, um 6kologische Probleme zu verstehen, wird ein hochst
fruchtbarer Boden fiir Moralisierungen im 6kologischen Diskurs bereitet.
Im Zentrum steht dabei der Begriff der moralischen Verantwortung.
Verantwortung setzt erstens voraus, dass bestimmte Handlungen und
Handlungsfolgen bestimmten Personen zugerechnet werden kénnen. Wo
diese  Zurechenbarkeit entfdllt, entfdllt auch die Mboglichkeit,
Verantwortung zuzuschreiben. Verantwortung setzt zweitens voraus, dass
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einer Handlung in einem gewissen Malle eine freie Wahlentscheidung
zugrunde liegt. Wer in einer zwang- oder schicksalhaften Situation gar
nicht anders handeln konnte, selbst wenn er gewollt hitte, ist nicht
verantwortlich zu machen. Entsprechend wird der Grad an Verantwortung
mit Begriffen wie Zurechnungsfahigkeit, Schuld, Billigkeit angesichts
besonderer Umstdnde usw. kommuniziert. Moralische Verantwortung
realisiert sich als praktisch wirksame Verbindlichkeit in sozialen
Beziehungen, auf die man sich freiwillig verpflichtet bzw. verpflichten
lasst. Moralische Verantwortung ist also eine Kategorie® sozialer
Beziehungen, die von rechtlichen Normen zu unterscheiden ist [23].






TEST 7

Analysieren Sie den folgenden Text. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder. Zeigen Sie, mit welchen Mitteln der Autor seine Aussage
unterstiitzt. Beurteilen Sie die Wirkung des Textes.

BEHINDERUNG IM JOB — VERSCHWEIGEN ODER NICHT?2

Von Christiane Link

Zeit-Online, 16.10.2014

Vergangene Woche fand in Berlin ein Kongress zur Inklusion statt. Ich
habe die Veranstaltung auf Twitter verfolgt und hatte/denyEindruck, es
werden immer noch die gleichen Fragen wie vor 15 Jahren diskutiert. Zum
Beispiel wurde dariiber debattiert, ob man dem" Arbeitgeber in der
Bewerbung sagen soll, dass man eine Behinderung hat:

Die Frage ist nicht ganz unberechtigt, wenn man bedenkt, dass die
Arbeitslosenquote schwerbehinderter Menschen bei 14 Prozent liegt. Da
nicht alle schlecht qualifiziert sind — im,Gegenteil, laut Arbeitsagentur sind
schwerbehinderte Arbeitslose tendepziell eher etwas besser qualifiziert als
nichtbehinderte Arbeitslose — muss:man sich schon fragen, wie man dem
friithzeitigen Aussortieren aus( dem Bewerbungsverfahren aufgrund der
Behinderung moglichst lange aus,dem Weg geht.

Soll man also sagen, dass man eine Behinderung hat?

Ich finde, das isteineiklassische «Kommt darauf an» — Situation. Denn es
gibt Positionen, wo eine Behinderung durchaus auch eine Qualifikation sein
kann. Ein Beispiel: Ich bin im Vorstand eines Vereins, der mehrere
Mitarbeiter/hata.Unter anderem berdt der Verein éltere und behinderte
Londoner,ywievsie Offentliche Verkehrsmittel nutzen kénnen und welche
Alternativen ‘es flir sie gibt, trotz Behinderung mobil zu bleiben. Wenn mir
also jemand schreibt, dass er seit Jahren selbst Erfahrung hat, wie man in
London als Mensch mit Behinderung offentliche Verkehrsmittel nutzen
kann, dann ist die Behinderung in dem Fall eine Qualifikation, denn es
erspart uns einen Teil der Einarbeitungszeit im Gegensatz zu jemandem, der
keine Erfahrung in dem Bereich hat und die Probleme nur von anderen kennt.

Wenn man sich aber um einen Job bewirbt, der mit Behinderung oder
verwandten Bereichen nichts zu tun hat, dann ist man gut beraten, die
eigene Behinderung nicht in die Bewerbung zu schreiben. Und selbst wenn
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man Verdnderungen, Assistenz oder mehr Zeit beim Bewerbungsverfahren
braucht, kann man das immer noch kléren, nachdem man die Einladung
dazu bekommen hat.

Aber ist das nicht unehrlich?

Nein, finde ich gar nicht. Man teilt seinem kiinftigen Arbeitgeber doch
auch nicht mit, welche Schuhgré8e man hat und ob man Single ist. Bei
sichtbaren Behinderungen sieht der Arbeitgeber noch friith genug, dass.man
behindert ist, ndmlich beim Bewerbungsgesprach. Aber dann ist man
immerhin schon einmal zum Bewerbungsgesprich vorgedrungen und hat so
eine Chance zu iiberzeugen. Bei nicht sichtbaren Behinderungentkann man
dem Arbeitgeber nach Einstellung immer noch mitteilen, dass man eine
Behinderung hat oder es eben lassen. Das hingt stark vom Arbeitsklima ab,
ist meine Erfahrung. In Unternehmen, in denen man menschlich mit seinen
Angestellten umgeht, sind diese auch eher bereitizu offenbaren, dass sie
eine Behinderung haben. Nur wenn spiteryeine Kundigung droht, sollte
man sich iberlegen, was man macht), um den besonderen
Kiindigungsschutz nicht zu verlieren, wenn,man darauf Wert legt.

Schwerbehinderte Bewerbers~werden bei gleicher Eignung
bevorzugt

An kaum einem Satz kannman.den Unterschied zwischen Theorie und
Praxis besser erkldren als amSatz «Schwerbehinderte Bewerber werden bei
gleicher Eignung bevorzugt eingestellt». Es gibt kaum noch
Stellenausschreibungen im, 6ffentlichen Dienst ohne diesen oder einen
dhnlichen Satz. Die, Amtsstuben miissten voll von Mitarbeitern und
Beamten mit Behinderungen sein.

Zwar ist die Beschaftigungsquote behinderter Menschen im 6ffentlichen
Dienst bessenals.in‘der Privatwirtschaft, aber rosig sieht es auch da nicht aus.
Was also theoretisch passieren soll, funktioniert in der Praxis offensichtlich
nicht oder _zu wenig, weil zum Beispiel jemand am Ende doch lieber keine
behinderten Mitarbeiter haben will und sein Veto einlegt. Das habe ich schon x
Mal bei Freunden und Bekannten erlebt, die durchaus alle Anforderungen
erfiillten und dann doch gegeniiber einem nichtbehinderten Bewerber verloren
haben, obwohl sie ja eigentlich bevorzugt beriicksichtigt werden sollten [18].
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BBIITHCKA H3 YYEEHOH ITPOT'PAMMBbI

JUCKYPCHUBHAS ITPAKTHUKA

YueOHas mporpaMma yupexaeHusl BEICIIET0 00pa3oBaHuUs
1o y4eOHOH nuctuIuinHe «/{ncKypcuBHAs MPaKTHKa» IS CHEIHATbHOCTH:
1-02 03 06 MuOoCcTpaHHbIe S3bIKH (HEMEUKHA, aHTITHMICKI), YTBEPKICHHAST
Hay4yHO-MeTouueckuM coBeToM bapl'V ot 17 utons 2015 r. (mpoTokomNe 2 Ne
VI -166/15-yu4.)

COIEPKAHUE YYEBHOI'O MATEPHUAJIA

Pazpea 1
THUIIbI JUCKYPCA
Tema 1.1 luckypcuBHO 00yC/I0BJIE€HHBIE TUNIHI BHICKA3LIBAHUIA
Tewma 1.2 luckypcuBHbIE IPUEMBI

Pasgea 2
JJMYHOCTHO- U COLIMANTBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN JINCKYPC

Tema 2.1. CounanbHo-3THYECKHE MPO0JIeMbl THYHOCTH

Bricmiue MopanpHBIE. IIEHHOCTH W CTpaTeTHs «IPaBWIHHOW KHU3HI.
MopanbHble IIEHHOCTH|UENOBEKa T00po M 3710; cBOOOMAa W OTBETCTBEHHOCTE;
CTpalaHue U COCTPALAHUE] TOJIT U COBECTh; YECTh U JOCTOMHCTBO. CMBICI KU3HU
u cyacTthe. [IpouCxoXncHne XpUCTHAHCKUX IIeHHOcTed. IIpoTuBOpeunBast posib
peNUruM B BOCHMTAHWHA HOBOT'O MOKOJICHUS. « TUMMYHBIA HEMEU» U «TUIUYHBINA
oemopyc».
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